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H hortobágyi halgazdaság. 
A Hortobágy h a s z n o s í t á s á n a k n a g y k é r d é s e 

ú j b ó l fe l sz ínre kerül a legközelebbi k ö z g y ű l é s e n . 
A nagy prob léma égy rész letének megoldásáró l , 
és pedig Debrecen v á r o s á r a igen kedvező, sze-
r e n c s é s .megoldásáról lesz szó. 

Mikor a Hortobágy h a s z n o s í t á s a komoly tár-
gya lások és m e g b e s z é l é s e k a l a p j á v á lett, azonnal 
fö lmerül t az a gondolat, hogy mi t ö r t é n j é k a Hor-
t o b á g y n a k azzal a sz ikes, terméket len részével , 
mely m e z ő g a z d a s á g i fe lhaszná lás ra , te l jesen alkal-
mat lannak látszik. A felelet h a m a r o s a n m e g j ö t t 
r á : halgazdaságot kell létesíteni ra j ta . A m e g o l d á s 
e g y s z e r ű n e k é s a v á r o s s z e m p o n t j á b ó l igen nagy 
h a s z o n n a l j á r ó n a k Ígérkezett. Nagyon természe-
tesen. Mert hiszen e g y r é s z t az eddig te l jesen 
hasznavehete t len, mit s e m érő terület b u s á s hasz-
not f o g hozni, b ő s é g e s p é n z f o r r á s nyí l ik a s z i k e s 
ta la jon, m á s r é s z t — ami a m e s s z e b b r e látók előtt, 
az előbbivel szinte egyenlő r a n g ú f o n t o s s á g ú ---
a halastó vize a ta la j t idővel kilúgozza, ugy hogy 
a távolabbi jövőben ez a terület i s a l k a l m a s lesz 
m e z ő g a z d a s á g i célokra. 

A v á r o s h a s z n a oly k é z e n f e k v ő volt, hogy 
azt elvitatni nem lehetett. A tanács fel is fogta 
e n n e k a m e g o l d á s n a k roppant fontosságát és min-
den ere jével r a j t a volt, hogy az mie lőbb m e g v a -
l ó s u l h a s s o n . 

Kapóra jött a Haltenyésztő részvénytársaság 

a jánla ta . Ez a t á r s a s á g a h a l g a z d a s á g terén Ma-
g y a r o r s z á g l e g n a g y o b b vállalata, m e l y n e k régóta 
m ű k ö d é s b e n levő szervezete, n a g y küí- é s bel-
földi összeköttetése van, képzett s z a k e m b e r e k áll-
nak rendelkezésre . L e g c é l s z e r ű b b n e k látszott ezzel 
a t á r s a s á g g a l karöl tve látni h o z z á a hortobágyi 
t ó g a z d a s á g b e r e n d e z é s é h e z . A t á r s a s á g oly nagy 
h a s z o n n a l kecsegtette a városi , hogy a megvaló-
s u l á s m á r k ü s z ö b ö n állott. A s z e r z ő d é s e lkészült 
s a törvényhatóság i b izot tság g y ű l é s e elé került. 
Ott a z o n b a n f e n n a k a d t egy r é s z l e t k é r d é s megol-
dásán. Azon t. i.. hogy a két s z e r z ő d ő fél mi-
képen f e d e z z e a t ó g a z d a s á g h o z s z ü k s é g e s víz 
szo lgá l ta tásának költségét. Ezt a k ö z g y ű l é s aggo-
d a l m a s k o d n a n e m látta t isztázottnak s bármily 
n a g y előnyökkel kecsegtetett is m á s k ü l ö n b e n a 
szerződés , azt el nem fogadta az e lé je ter jesztett 
a lakban s így a t á r s a s á g is fö l szabadul t kötele-

zettségei alól. Közben jött a nagy gazdaság i vál-
ság, jött a v i lágháború. A tárgyalások fé lbesza-
kadtak. Ugy látszott, hogy a szépen induló s a 
város t igen n a g y h a s z o n n a l kecsegtető vállalko-
z á s v é g l e g elaludt. 

S z e r e n c s é r e az év e le jén h ivata lába lépett 
p o l g á r m e s t e r ü n k tetterejét és k e z d e m é n y e z ő buz-
ga lmát n e m hagyta n y u g o d n i a kérdés . Nem tu-
dott a b b a b e l e n y u g o d n i , hogy a t ó g a z d a s á g léte-
sítése, melyből Debrecen v á r o s a csekély ellen-
szolgá l ta tássa l s z e m b e n oly b u s á s h a s z o n r a szá-
mithat, megoldat lan k é r d é s m a r a d j o n . Újból fel-
vette a t á r s a s á g g a l a tárgyalásokat s mivel amihez 
ö h o z z á fog, azt dűlőre is szokta vinni, s ikerült 
is oly megoldás t találnia, mely mellett a vízszol-
gáltatással s z e m b é n felmerült a g g o d a l o m te l j e sen 
eloszlik, amellett ugy a város, mint a t á r s a s á g 
m e g t a l á l j a a m a g a számítását . 

Alább te l jes e g é s z é b e n k ö z ö l j ü k a k ö z g y ű l é s 
elé t e r j e s z t e n d ő s z e r z ő d é s szövegét, abból min-
denki tiszta képet alkothat m a g á n a k az egész 
t ó g a z d a s á g b e r e n d e z é s é n e k miként jéről . 

Itt c s u p á n a l e g j e l e n t ő s e b b s z e m p o n t o k r a 
a k a r u n k rámutatni . 

Miért nagy érdeke Debrecen városának, hogy 
a Haltenyésztő társaságga l társulva, tógazdaságot 
létesítsen a Hortobágyon ? 

Mindenesetre legfőképen azért, m e r t egy 
eddigelé te l jesen h a s z o n nélküli területét b u s á s 
h a s z o n n a l értékesítheti, ami a v á r o s mai pénz-
ügyi helyzete mellett n a g y o n fontos k ö r ü l m é n y 

Ez olyan üzleti vá l la lkozása lesz a v á r o s n a k , 
mely mellett c sak i s nyerhet, s e m m i e s e t r e sem 
veszíthet. Mindenekelőtt b iztos í tva van az, hogy 
a holdanként 5 koronát, egy ö s s z e g b e n l e g k e v e s e b b 
1 0 , 0 0 0 koronát tevő bért és 2 5 , 0 0 0 k o r o n a 
minimál i s h a s z o n r é s z e s e d é s t minden k ö r ü l m é n y e k 
között m e g k a p j a . 

A v ízszolgál tatás költsége — mely miatt a 
t ó g a z d a s á g létesítése a mult e s z t e n d ő b e n felbo-
r u l t — alternatív megoldás t nyer . A t á r s a s á g 
v ízszolgá l ta tás ! költség c imén fizet a v á r o s n a k 
annyit, a m e n n y i b e a kellő v í z m e n n y i s é g szolgál-
tatása a v á r o s n a k kerül . J o g a van a z o n b a n a 
v á r o s n a k azt a költséget évi 2 5 , 0 0 0 koronában 
megál lapítani . A j e len év v é g é i g tartozik nyilat-
kozni a város , hogy melyik módozatot v á l a s z t j a . 
T e r m é s z e t e s e n azt f o g j a választani, amelyik rá 
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n é z v e e l ö n y ö s e b b , amirő l az adott t e r m i n u s i g 
tiszta képet n y e r h e t . 

Az évi tiszta h a s z n o t ugy á l lapí t ja m e g a 
s z e r z ő d é s , hogy a nyert bevéte lből l e v o n a n d ó k 
a v íz szo lgá l ta tás é s ü z e m v e z e t é s költségei, vala-
mint a v á r o s t illető b é r ö s s z e g , a z ezeken felüti 
ö s s z e g a t iszta h a s z o n , melyen a két s z e r z ő d ő 
fél f e l e r é s z b e n osztakozik . 

Egy ü z e m é l e t k é p e s s é g é n e k a l e g r e á l i s a b b 
m e g a l a p o z á s a ez, m e r t m i n d k é t s z e r z ő d ő fél 
é r d e k é b e n áll, hogy a vá l la lkozás minél n a g y o b b 
h a s z n o t " h a j t s o n . Ez a vá l la lkozás pedig oly n a g y -
s z a b á s ú és h a s z n o t ha j tó , hogy n e m kell é p p e n 
k ü l ö n l e g e s ü z e m i e r e d m é n y , hogy a v á r o s nye-
resége — . te rmésze tesen n o r m á l i s b é k e v i s z o n y o -
kat v é v e s z á m í t á s b a - - a z évi s z á z e z e r koronát 
m e g h a l a d j a . 

Az s e m utolsó h a s z o n a v á r o s k ö z ö n s é g e 
s z e m p o n t j á b ó l , amivel a t ó g a z d a s á g létes í tése a 
közéle lmezést jav í tani fogj;L A debreceni piac olcsó 

friss hallal lesz ellátva. Er re a célra a s z e r z ő d é s 
évi 6 0 0 m é t e r m á z s a halat köt le, m e l y a nagyban 

eladás minimális árán f o g a helyi piacon e l a d á s r a 
kerülni . 

A s z e r z ő d é s tíz évre szól . Nagyon rövid idő 
egy v á r o s életében. Arra a z o n b a n te l j e sen ele-
gendő, hogy a, v á r o s k ö z ö n s é g e n p g i t é l h e s s e , 
v á j j o n fenntar t sa-e t o v á b b r a is a t á r s a s v i s z o n y t 
a s z e r z ő d ő tá r saságga l , v a g y pedig önál ló keze-
lésbe vegye-é a tógazdaságot . 

A s z e r z ő d é s többi p o n t j a i is a v á r o s érde-
kében állók. Aki f i g y e l m e s e n á t o l v a s s a őket, lehe-
tetlen a r r a a gondolatra n e m j ö n n i e , miért n e m 
létesült m á r r é g e b b e n ez a vá l la lkozás , hogy 
h a s z n a évek óta gyarapi that ta v o l n a a v á r o s 
vagyonát , mely kulturál i s é s e g y é b k i a d á s o k r a 
a n n y i r a i g é n y b e v a n v é v e . 

De lehetetlen e g y s z e r s m i n d a r r a a gondola t ra 
is n e m jönnie , hogy ezt az a lka lmat a z u t á n többé" 
e lszalasztani n e m s z a b a d . Ha a p o l g á r m e s t e r ügy-
b u z g ó s á g á n a k és s z e r e n c s é s k e z d e m é n y e z é s é n e k 
s ikerült a m e g v a l ó s í t á s k ü s z ö b é r e hozni ezt a kér-
dést, a k ö z g y ű l é s is e g y é r t e l e m m e l á l l jon m á r 
most mellé, hogy a v á r o s n a k e kézze l fogható 
nagy h a s z n á v a l j á r ó vá l la lkozás k ics inyes aggályos-
kodáson t ö b b é fenn n e a k a d j o n . 

Cs. 

Debrecen közélelmezése. 
A v i l á g h á b o r ú m á r nyolcadik h ó n a p j a folyik 

vá l tozat lan s z í v ó s s á g g a l é s h e v e s s é g g e l . E u r ó p a 
l e g n a g y o b b n e m z e t e i f e g y v e r r e l k e z ü k b e n á l lanak 
s z e m b e n a c s a t a m e z ö k ö n . De a z otthon mara-
dottak s e m m a r a d h a t n a k ki a harcból . Gazdasági 
téren is e lkeseredet ten folyik a k ü z d e l e m . A kér-
d é s az, mely ik o r s z á g b í r j a t o v á b b ezt a harcot . 
M a g y a r o r s z á g , mint a g r á r o r s z á g n a g y e l ő n y b e n 
v a n , m e r t a s a j á t é le lmezés i szükség le te i t b ő v e n 
el t u d j a látni. De csak u g y , ha o k o s b e o s z t á s s a l , 
t a k a r é k o s a n él. Ezért kel l a h a t ó s á g o k n a k n a g y 
e lőre látássa l kezelni a k ö z é l e l m e z é s kérdésé t . A 
f ő v á r o s b a n s z é l e s k ö r ű i n t é z k e d é s e k történtek a 
k ö z é l e l m e z é s hatóság i i rány í tása körül . A kezdet 
n e h é z s é g e i z a v a r o k k a l jár tak, de a gyakor la t csak-
h a m a r m e g h o z t a a k ö z é l e l m e z é s t iszta lebonyo-
l í tásának m ó d j a i t . Ott a közé le lmezés i ü g y o s z t á l y , 
mint m e g l e v ő s z a k é r t ő s z e r v e z e t intézi ezeket 
az ügyeket . 

D e b r e c e n b e n , s a j n o s , i lyen s z e r v e z e t nem 
áll a h a t ó s á g r e n d e l k e z é s é r e . Most látszik meg, 
mily n a g y h iányt pótolna, mily n a g y s z ü k s é g l e t e t 
e légí tene ki, h a m á r fel v o l n a áll ítva a v á r o s h á -
z á n a r é g e b b e n t e r v b e vett szociálpolitikai ügy-
osztály. 

A hirtelen r o p p a n t f o n t o s s á g ú v á n ö v e k e d e t t 
közé le lmezés i ü g y a v á r o s v e z e t ő s é g é t a m e g f e -
lelő s z e r v e z e t h i á n y a miatt készület lenül találta. 

Márk Endre p o l g á r m e s t e r u g y a n n a g y erély-
lyel, t e l j e s o d a a d á s s a l fogott neki a k ö z é l e l m e z é s 
körül m u t a t k o z ó óriási n e h é z s é g e k l e k ü z d é s é n e k 
s e m u n k á j á b a n a város i t anács te l j e s e r e j é v e l 
állott o ldala mel lé, de a begyakor lot t k é s z szer-
vezet h i á n y á b a n b i z o n y Debrecen sem tudta el-
kerülni a kezdet n e h é z s é g e i v e l j á r ó z a v a r o k a t . 

A z a v a r o k a k k o r mutatkoztak c s u p á n , mikor 
a m e g l e v ő l i sztkészletek k í m é l é s e é r d e k é b e n a z 
á l l a m k o r m á n y r e n d e l k e z é s e i n e k m e g f e l e l ő e n a ren-
dőr főkapi tány elrendelte, hogy kenyere t é s l isztet 
c s a k i s hatófeági u t a l v á n y e l l e n é b e n lehet árus í tani 
a m e g j e l ö l t he lyeken. Az u t a l v á n y o k k iosz tása a 
v á r o s h á z a k ö z g y ű l é s i t e r m é b e n történt. A z a v a r o k 
ezen utóbbi in tézkedés miatt álltak elő. A köz-
g y ű l é s i t e rem u g y a n i s s z ű k n e k b izonyul t a je lent-
kező óriás i t ö m e g b e f o g a d á s á r a s a v á r a k o z ó k 
türe lmet lensége z a j o s j e l e n e t e k b e n tört ki. A b a j o n 
a z o n b a n r ö v i d e s e n segített á város i t anács azzal , 
hogy az u ta lvány-k iosz tás t decentra l izá l ta s szol-
g á l a t á b a külön s z e r v e z e t e t állított, m e l y n e k veze-
tésével Csóka Sámuel f ő j e g y z ő t bízta m e g . A z ó t a 
a k iosz tás z a v a r t a l a n u l folyik. 

Ezzel k a p c s o l a t b a n a z o n b a n i g a z s á g o t kell 
t e n n ü n k a Rostás István r e n d ő r f ő k a p i t á n y el len 
r á n y u l t t á m a d á s o k k a l s z e m b e n . Aki t u d j a , m e n n y i 
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nehézséggel kellett megküzdeni s mily nagy erő-
feszítéssel, mennyi fáradság árán kellett neki a 
tel jesen szervezetlen s eddig példa nélkül v a l ó 
élelmezési ügyet megoldani, vagy legalább a meg-
oldás küszöbéig hozni, az nem tagadhat ja m e g 
tőle a tel jes elismerés szavát. Amint hogy a városi 
tanács sem tagadta meg, mikor f. hó 8-án tartott 
ülésében Márk Endre polgármester indítványára 
elösmerését fe jezte k i . a rendőrfőkapitánynak a 
köz érdekében a közélelmezés körül kifejtett 
buzgóságáért . 

Ugyanezen az ülésen életre hívta a tanács 
a városnak egy eddigelé nem működött bizottsá-
gát, a közélelmezési bizottságot, melynek összehí-
v á s a iránt a polgármester sürgősen intézkedek s 
azóta ez a bizottság is tel jes erejével ra j ta van, 
hogy Debrecen közélelmezése zavartalan ellátást 
n y e r j e n . 

A városi tanács ezen kívül a j ö v ő eshetőségeire" 
is gondolva, intézkedéseket tett egy hatósági hiz-
laló felállítására is. Igen fontos intézkedés ez, 
mert biztosítani f o g j a Debrecen közönségét az 
előállható hus- és zsir inség ellen. Gruner Lipót, 
az ú jonnan választott gazdasági tanácsnok nagy-
szakértelemmel és buzgósággal kezeli a tanácstól 
rábízott ügy&t s fáradozásainak meg is van már 
az eredménye. 

Sürgősen felléphető s z ü k s é g ellátására egyelőre 
5 0 métermázsa szalonnát szerzett be s halmozott 
fel a vágóhíd hűtőkamrá jában, egyszersmind 
lépéseket tett az iránt, hogy vidékről további zsir-
és szalonna mennyiséget vásárol jon. A helyi pia-
con a vásár lást nem a k a r j a eszközölni abból a 
helyes indokból, hogy a város ilyen vásárlá-
sai ár fe lhaj tó hatással ne legyenek, mert ez a 
közönség kárával járna. 

A hatósági hizlalót bérelt helyeken szintén 
felállította már. Hizlalás alatt v a n 6 0 0 darab 
140—150 kilós sertés. Meg Van véve, de még 
n e m érkezett m e g a szállítási nehézségek miatt 
7 6 5 drb sertés. Rövidesen tehát 1365 sertés ke-
rül hizlalás alá a hatósági hizlalóban. A% egésznek 
felügyeletét a gazdasági tanácsnok látja el. A köz-
vetlen ellenőrzéssel Vadász Emil gazdasági intéző 
van megbízva. A külső teendőket, magtárkezelést, 
mázsálást stb. az ő vezetése alatt egy ispán lát ja 
el, ki a takarmány-készítésnél és minden, a hiz-
lalónál e lőforduló munkáknál maga is közremű-
ködik. 

Tengeri és egyéb takarmánynemüek megszer-
zésének nehézségei egyelőre nem engedik m e g 
további sertés tömegeknek a hizlalóba való be-
állítását, de mihelyt az időjárás megengedi s az 
utak állapota is javul, a további vásár lások újból 
azonnal megkezdődnek. És pedig nehezebb álla-
tokra is kiter jed a vásárlás, hogy ezek a legrö-

videbb idő alatt piacra vethetők legyenek s érez 
tessék árszabályozó hatásukat a helyi piacon. 

Ezek az intézkedések mindenesetre biztosí-
tani fogják azt, hogy a ser téshusnemüek ára nem 
emelkedhetik abnormisan, mert akkor a város 
rögtön közbelép árszabályozóként. Egy bekövet-
kezhető hus inség ellen pedig minden körülmények 
között biztosítani fog ja Debrecen város közönségét. 

Cs. 

Magyar Hadi Hitelintézet 
Debrecenben. 

Már jóval a háború előtt ránehezedett az 
országra az akkor még megfejthetetlen jelenség, 
hogy a pénz nagyon drága lett s ami még rosz-
szabb, nem is lehetett pénzhez jutni. Ma* már 
tudjuk, hogy ezek a viszonyok a háború előjelei 
voltak s végtelen szerencsé je az országnak, hogy 
a vá l ság már átzúgott felette, mikor a háború 
kitört. A "háború első napjaiban mindenkit elfo-
gott a félelem a közgazdasági életben, a bizony-
talanság miatt csaknem megállott az üzleti élet. 
A sok iparos, ki n e m kapott munkát, a keres-
kedő, ki nem kapott hitelbe árut, tanácstalanul 
nézett a jövőbe. Ezen segíteni kellett, mert az 
iparos, kereskedő, kisgazda osztály konzerválása 
elsőrendű allami érdek. Elsősorban hitelhez kell 
juttatni a hitelképeseket. Erre a célra szolgálnak 
a különböző hadi hitelintézetek. Nekünk is van 
hadikölcsönpénztárunk és van német mintára egy 
kitűnő intézményünk, a Magyar hadi hitelinté-
zet, melyet Budapesten alapított az állam, a fő-
város (maga 1 millió koronát adott), a nagyban-
kok és köztestületek, négy millió alaptőkét adván 
össze. Az állam az intézetnek az alaptőke 3 - 5 -
szöröséig ad olcsó hitelt azzal a feltétellel, hogy 
kiskereskedők, iparosok, kisgazdák az Osztrák-
Magyar bank kamatláb nyerészkedés nélkül kö-
teles kisebb kölcsönöket adni. Az intézet vezetői, 
közgazdasági életünk vezérei ingyen igazgat ják 
az intézetet és lemondtak mindenféle fizetésről. 
Vidéken fiókokat állit fel az intézet. Nagyvárad, 
Miskolc, Kolozsvár, Szeged, Temesvár egymás-
után igyekeztek maguknak egy-egy fiókot bizto-
sítani, de ugy látszik, Debrecen lesz az első, 
hol működését meg is f o g j a rövidesen kezdeni. 
Márk Endre polgármester ugyanis mult hóban 
értekezletre hívta össze a várost, megyét, ban-
kokat, köztestületeket s mikor valamennyien egy-
hangú lelkesedéssel kimodták, hogy az intéz-
ményre nagy szüksége van Debrecennek, hozzá-
látott a garanciák megszerzéséhez. A fióknak 
ugyanis a központ 5 0 0 , 0 0 0 korona hitelt ad, 
hogy azt olcsón, mindenféle mellékes költség és 
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jutalék nélkül a d j a ki e l s ő s o r b a n k i s iparosoknak, 
akik például katonai c ikkekre k a p n a k m e g r e n -
delést, de n i n c s p é n z ü k a kivitelre, de odafordul-
hatnak k e r e s k e d ő k , ha á r u b e s z e r z é s r e , k i s g a z d á k , 
ha v e t ő m a g b e s z e r z é s r e v a n s z ü k s é g ü k . A kihe-
lyezés g o n d o s mér legelésse l , bankok, k a m a r a , 
ipartestület, v á r o s s tb. e l lenőrzése mellett törté-
nik. A v e z e t é s t n á l u n k a v á r o s e lső pénz intézete 
a Debreceni Első T a k a r é k p é n z t á r é s a n n a k vezér-
igazgató ja V e r z á r Kálmán vállalta magára , ami egy-
m a g á b a n is e lég g a r a n c i a — m é g i s gondos-
kodni kell az e se t leges v e s z t e s é g fedezetéről . A 
v e s z t e s é g n e g y e d é t a központ v á l l a l j a m a g á r a , 
h á r o m n e g y e d é t he lyben kell viselni. N a g y v á r a d o n 
a v á r o s 32, a m e g y e 12°/o, a b a n k o k 2 5 % ere-
jéig, Miskolcon a v á r o s , m e g y e s 5 pénzintézet 
garantál ták a hadi hitelintézet f iók e s e t l e g e s vesz-
teségeit. A po lgármester n á l u n k is fe lhívást inté-
zett a k ö z ö n s é g h e z s n e m v á r t e r e d m é n n y e l . 
Nemcsak a pénzintézetek hoztak j e l e n t ő s áldo-
zatot, a s z ü k s é g e s g a r a n c i a c s a k n e m fe le részé t 
vá l la lván, h a n e m amire az e g é s z o r s z á g b a n n e m 
volt példa, m a g á n iparvál la latok t ö b b mint tize-
dét vállalták el a v e s z t e s é g n e k . A jog- és pénz-
ügyi b izot t ság a v á r o s részéről 2 7 % vál la lását 
j a v a s o l j a a k ö z g y ű l é s n e k . Oly é r d e k e s é s fontos 
ez az e s e m é n y , hogy a főváros i s a j t ó is foglal-
kozott ve le é s dicséri Debrecen o k o s előrelátá-
sát. A Budapes t i Hirlap, Pesti Hirlap, Magyaror-
szág, sőt a Pestér Lloyd is m e g e m l é k e z i k a pol-
g á r m e s t e r ü d v ö s akciójáról , a debreceni válla-
latok á ldozatkészségérő l . A l a p o s a kilátás, hogy a 
város csekély a n y a g i áldozattal s talán m i n d e n 
áldozat nélkül o lcsó hitellel t u d j a m a j d ellátni 
k i spolgárságát , ami h á b o r ú s i d ő k b e n m i n d e n ma-
gyar v á r o s n a k erkölcsi köte les sége is. 

E. S. 

Debrecen város szabad királyi 
rangra emelésének megünneplése. 

V á r o s u n k hiteles o k m á n y a i b ó l é s ezek n y o m á n 
megirt tör téne lméből t u d j u k , hogy Debrecen 
é v s z á z a d o k o n keresztül mérhete t len szolgá latokat 
tett az ura lkodóháznak, a m a g y a r s á g ü g y é n e k 
és a h a z á n a k . Világító l á m p a volt a tudomány-
nak, falak nélküli e r ő s s é g e északkelet i Magyar-
o r s z á g n a k , á ldozatra m i n d i g kész . S o k s z o r vér-
t e n g e r e k b e n úszott m i n d e n oldalról os t romol t 
b á r k á j a , de csodálatos é letere jével mindig el jutott 
a kikötőbe, s z á z a d o s k ü z d e l m é b e n n e m fáradt el, 
n e m merül t ki, s e m le lkének ere je , s e m a n y a g i 
e rő for rása . A s z e n v e d é s e k t ü z é b e n égett n e m 
egyszer , mint Mózes bibliai c s ipkebokra, de ez a 
tüz m e g n e m emésztet te , h a n e m fényes í te t te é s 

mindig s z e b b é tette. E lö l já ró inak b ö l c s e s s é g e , 
polgára inak az ősi fö ldhöz r a g a s z k o d ó szerete te , 
határ ta lan á l d o z a t k é s z s é g e , erős hite legyőzték a 
reáomló v e s z e d e l m e k e t é s h a b á r n e m volt erődök-
kel k ö r ü l v é v e , c s a k i s fe lá rkolva é s s ö v é n n y e l be-
kerítve, é v s z á z a d o k o n keresz tü l , a török-tatár-
k u r u c - l a b a n c puszt í tások k ö z é p p o n t j á b a n , tüz-
e s ő j é b e n megál lot t rendület lenül . Megesett n e m 
e g y s z e r , hogy futnia kellett n é p é n e k , de pár n a p 
m ú l v a v i s szatér t a p o l g á r s á g fe ldúlt f é s z k é h e z é s 
ú j r a h a j l é k o t emel t m a g á n a k a z ősi fö ldön. Az 
e l lenségen kívül r o m l á s á r a törtek n e m e g y s z e r a 
puszt í tó e l e m e k ; tüzek, m e l y e k ezrivel pusztítot-
ták el a házakat és a z e m b e r e k m i n d e n termé-
nyét, j á r v á n y o k , m e l y e k t ö b b í z b e n megtizedel-
ték a lakosságot , s z á r a z s á g o k , m e l y e k a v a r r á tették 
a f á r a d t s á g o s m u n k á t . És m i n d e z e k dacára a 
v á r o s haladt e r ő b e n , v a g y o n b a n , t u d o m á n y b a n , 
a m ü y e l t s é g e s z k ö z e i b e n , l akosa inak s z á m á b a n . 
Hasonlított a patak v izéhez, mely annál s z é l e s e b b 
m e d r e t á s m a g á n a k , minél j o b b a n h a j t j á k , űzik 
a v iharok. 

A h a z á n a k tett mérhete t len szolgálatai t a 
f e j e d e l m e k é s k irá lyok m á r a l e g r é g i b b i d ő k b e n 
mél tányol ták é s e z e k n e k v i s z o n z á s á u l rendkívül i 
s z a b a d a l m a k a t é s k ivá l t ságokat adtak Debrecen-
n e k . N e m tartozik e z e n alkalmi c ikkünk k e r e t é b e 
e z e n a d o m á n y o k fe l soro lása , a n n y i t a z o n b a n állit-
hatunk, hogy va lósz ínűleg már Nagy L a j o s korában 
s z a b a d királyi v á r o s volt Debrecen, mert a Deb-
recent a s z a b a d királyi v á r o s o k közé beiktató 
1 7 1 5 . évi o r s z á g g y ű l é s 108-dik t ö r v é n y c i k k e azt 
m o n d j a : „Status et o r d i n e s R e g n i civi tatem Deb-
recen r e l i q u i s c i v i t a t i b u s r e g n i H u n g a r i a e P a r t i u m q u e 
e idem a n n e x a r u n t denuo a g g r e g a n d a i n annu-
-unt", — m a g y a r u l : Az o r s z á g karai é s r e n d e i 
b e l e e g y e z n e k , hogy Debrecen város , M a g y a r o r s z á g 
é s kapcso l t r é s z e i n e k s z a b a d királyi v á r o s a i közé 
ismét b e s o r o z t a s s é k . 

Ezen kérdés t te l j e s v i l á g o s s á g b a f o g j u k 
helyezni, ha a l k a l m u n k lesz a debreceni m a g á n -
levéltár o k m á n y a i t átkutatni é s á t t a n u l m á n y o z n i , 
mely e s e t b e n talán az okot is m e g f o g j u k tudni, 
amely m e g s z ü n t e t t e a k é s ő b b i idők f o l y a m á n 
Debrecen s z a b a d királyi város i r a n g j á t . Va lósz ínű 
a z o n b a n , hogy ez a „ki tüntetés" akkor szállott 
el a városról , mikor v a l a m e l y i k m a g y a r király 
Debrecent, mint „ r e g i u m p e c u l i u m o t " a királyi 
t u l a j d o n t va lamely ik kedvel t e m b e r é n e k e l a j á n d é -
kozott, v a g y ami m é g v a l ó s z í n ű b b , z á l o g b a adott, 
p é n z r e lévén s z ü k s é g e . 

I. Lipót király a z o n b a n m é l t á n y o l v á n Debre-
c e n n e k tündöklő érdemeit , 1 6 9 3 - b a n i s m é t v i s sza-
adta királyi város i r a n g j á t . Erről az 1 7 1 5 . évi 
1 0 8 . t.-c. eképen s z ó l : „Miután Debrecen város-
n a k é rdemei é s k ü l ö n b ö z ő i d ő k b e n é s s o k alka-
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lommal tel jesített szolgálatai oly ny i lvánvalók, 
sőt Ö királyi Felsége előtt is a n n y i r a kedvesek, 
hogy u g y a n a z o n város t Ö Felsége szerint, vala-
mint m á r előbb, ugy köze lebb i s ' a Leopold-féle 
k e g y e l m e s a d o m á n y l e v é l e r e j é n é l f o g v a a többi 
s z a b a d királyi v á r o s o k s o r á b a b e v e n n i kegyes-
kedett ; a n n á l f o g v a Ö Felsége k e g y e l m e s jóvá-
h a g y á s á b ó l az o r s z á g o s rendek és karok is bele-
egyeznek, hogy u g y a n a z o n Debrecen v á r o s Magyar-
o r s z á g és kapcsolt ré sze inek többi városa i közé 
(oly feltételek alatt a z o n b a n , hogy katól ikus parókia 
építtessék és a Szent Ferencrendi atyák társházául 
hely je lö l tessék ki) i smét b e s o r o z t a s s é k é s királyi 
v á r o s t megillető és a fentebb hivatolt o k m á n y b a n 
b ő v e b b e n elsorolt minden s z a b a d s á g b a n é s élő-
j o g o k b a n megtar tas sék, ezek folytán az o r s z á g 
többi karai é s rendei között ü lésse l és szavazat-
tal b í r h a s s o n " . 

A karok és rendek gyű lésén a záradék n e m 
is említtetett, a főrendek t á b l á j á n a z o n b a n a 
kathol ikus f ő p a p s á g vétót emelt a záradék kiha-
g y á s a ellen. Debrecen v á r o s követei tiltakoztak 
a záradék bec ikke lyezése ellen, azt m o n d v á n 
igazuk védelmére, hogy az ilyen záradék becik-
ke lyezése szokat lan é s az 1 6 9 3 - b a n kelt o k m á n y -

- ban n e m is fordul elő, — a t i l takozást n e m 
vették figyelembe és a z á r a d é k o t a t ö r v é n y h o z á s 
becikkelyezte. Ugyanezen 1 7 1 5 . évi 1 0 9 . t.-c. 
2-ik §-a D( b récén t a tá rnokmester bírói hatósága 
a lá rendelte. 

Debrecen v á r o s s z a b a d királyi városi r a n g r a 
emelését hálás érzések közt fe l iratban köszönte 
m e g a Felségnek, ez a lka lommal 1 0 0 hízott ökröt 
a j á n l v á n fel a z udvari k o n y h a szükséglete ire . 

A bec ikke lyezés után a v á r o s a z á r a d é k 
rende lkezésének eleget tett és a k ívánt telkeket 
a római kathol ikus p lébánia és a Szent-Ferenc-
rendi atyák t á r s h á z a cé l ja i ra kijelölte. 

Debrecen királyi városi r a n g r a e m e l é s é n e k 
s z á z a d o s é v f o r d u l ó j á t 1 8 1 5 . évi f e b r u á r 12-ikén, 
I. Ferenc király születése n a p j á n f é n y e s e n meg-
ünnepel te . Az ü n n e p e t megelőző estén mozsár-
lövésekkel f igyelmeztették a polgárságot a más-
n a p o n tar tandó ü n n e p s é g r e . Másnap a Merfeld 
n e v é t v i se lő d z s i d á s e z r e d d í szben kivonult é s a z 
e lö l járók a k ő t e m p l o m b a mentek te l jes d íszben 
istenitiszteletre, melyet B e n e d e k Mihály super-
in tendens végzett . Istenitisztelet után az elöl-
j á r ó s á g a k a t o n a s á g z e n é j e és törökmuzs ika 
h a n g j a i mellett b e j á r t a a várost . Délben a királyi 
hivatalnokok, katonaság, p a p s á g és tanács részére 
a v á r o s 2 0 0 terítékű ebédet adott, m i g a Bika-
v e n d é g l ő b e n 3 0 0 e m b e r r e teritettek. Déli 12 
órakor a v á r o s h á z é s cs izmadia-szín ablakaiból 
18 c s e b e r bor folyt alá és f r i s s e n sütött apró 
cipókat osztogattak ki a nép között. Az ünnep-

séget este 6 órakor táncmula t ság zárta be, mely 
ha jna l i 3 órá ig tartott. 

Megemlít jük, hogy ezen a lkalommal a várost 
„ i l luminál ták" . Az e g y k o r ú f e l j e g y z é s e k szer int 
g y ö n y ö r ű volt a főiskola kivi lágítása. A világi-
tások, i l letve fénytes tecskék ábrázol ták a kilenc 
m ú z s á t , Minervát és Debrecen nemtőjé t . 

Az épülő fé lben levő n a g y t e m p l o m homlok-
fa lán mécsekből ü g y e s e n összeál l í tva ezen falirat 
volt o l v a s h a t ó : „Él jen j ó k i r á l y u n k ! É l j e n e k 
o r s z á g u n k m i n d e n r e n d e i ! És a v á r o s hü p o l g á r a i ! " 

A v á r o s h á z ablakai t ü z á r b a n ragyogtak. A 
v i lágí tás terveit Kiss S á m u e l ra jz taní tó készítette. 

Az ü n n e p s é g leírása így v é g z ő d i k : „Voltak 
sok m a g á n h á z a k n a k és g y e r t y á k n a k s reggel ig 
égő m é c s e k n e k s z é p elrakásai, e z e n k í v ü l e lmés 
ra jzolatok és v e r s e k . Ö r v e n d e z ő l a k o s s á g tolon-
gott az utcákon é j fé l ig g y ö n y ö r ű rendben, nem 
fordulván elő egyetlen k ihágás s e m . " 

A város, mint egykori s z á m a d á s a i k b ó l ki-
tűnik, ez a lkalommal a ka tonaságnak é s a főis-
kolai i f j ú s á g n a k f e j e n kint egy itce bor t és egy 
font hust, a s z í n é s z t á r s a s á g n a k 1 5 0 forintot, 
a város i s z o l g á k n a k és é j jel i őröknek bort é s 
hust, a város i s z e g é n y e k n e k 1 0 0 0 forintot, ugyan-
ennyit a rokkant katonáknak, s a h á b o r ú b a n el-
eset katonák özvegyeinek és árvá inak a d o m á 
nvozott. 

így, ünnepel te m e g v á r o s u n k 1815-ben szabad 
királyi város i r a n g r a emelésének s z á z a d o s évfor-
dulóját . 

Az elmondott ü n n e p s é g e k óta i smét száz év 
futott le az idő h o m o k ó r á j á n . Debrecen ezen 
u j a b b s z á z é v alatt megnövekedet t szellemi é s 
anyagi erőben. Történelmi m ú l t j á h o z híven haladt 
előre, e m e l k e d é s é b e n bölcs mérsékletet tartva. 
N a g y s á g á n a k alapkövei sziklaszi lárdak, fentartó 
oszlopai, polgárainak erényei, ha ladása elöljárói-
nak bö lcsessége . Ujabb s z á z é v é n e k története 
n e m véres , mint az előző s z á z a d o k é ; napjai i n k á b b 
b é k é s f e j l ő d é s b e n teltek el. Tel jesedett r a j t a : 
Post nubila Phoebus. És amint erős szervezete 
nem tört m e g vérzivatarok között, a derül tebb 
napok bekövetkeztéve l éppen olyan le lkesedéssel 
dolgozott a - b é k é s fe j lődés müvein, mint amily 
rendithetlen m e g g y ő z ő d é s s e l védte polgárait é s 
ősi hitét. És v é g i g n é z v e h a z á n k nagy v á r o s a i n a k 
haladásán, b ü s z k é n áll ithatjuk, hogy Debrecen 
önál lóan m i n d e n idegen seg í t ség nélkül történt 
a lkotásaiban legelső helyen áll az o r s z á g b a n . 
A m i j e v a n , azt i gazán polgárai á l d o z a t k é s z s é g é n e k 
köszönhet i . Ilyen ős ere jű, szel lemi és a n y a g i 
j a v a k b a n g a z d a g városnak, melynek kebelében 
annyi őserő, j e l l emsz i lá rdság , m u n k á s s á g és taka-
r é k o s s á g , annyi t u d á s é s emberszeretet lakik, 
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mél tán számithat a f o l y t o n o s f e j l ő d é s r e , dicső-
s é g r e . hogy ugy m o n d j u k , örök életre. 

Illő tehát, h o g y Debrecen, m e l y fe j lődésé t 
sok tekintetben a n n a k is köszönhet i , hogy régen 
a s z a b a d királyi v á r o s o k s o r á b a emelte a királyi 
kegy, s z a b a d királyi város i r a n g r a e m e l é s é n e k 
k é t s z á z a d o s é v f o r d u l ó j á t megül je . Ez év ápri l i s 
11-én lesz k e r e k k é t s z á z é v e s f o r d u l ó j a ezen ünne-
pélyes a k t u s n a k , m e l y n e k f é n y e s e b b m e g ü n n e p -

_ lése a mostani h á b o r ú s v i s z o n y o k közepett sz inte 
lehetetlen. Ma u g y a n i s , midőn m i n d n y á j u n k s z e m e 
a harctérre, f iaink k ü z d e l m é r e szegeződik , m é g a 
kegyelet s e m k í v á n h a t j a , hogy z a j o s a b b ünnep-
s é g kere tében ü l j ü k m e g Debrecen életének ezen 
n e v e z e t e s é v f o r d u l ó j á t . A Csokonai-kör a két-
s z á z a d o s é v f o r d u l ó m e g ü n n e p l é s é r e b e a d v á n y t 
intézett a ^városi t a n á c s h o z . Ezen indí tványt a 
tanácsnak, a jog- é s p é n z ü g y i b izot t ság j a v a s l a t á -
nak e l f o g a d á s á v a l k imondta , hogy a v á r o s s z a b a d 
királyi város i r a n g r a e m e l é s é n e k k é t s z á z a d o s év-
forduló já t ü n n e p é l y e s keretek közt m e g ü n n e p l i . 
A rész le tes p r o g r a m m n a k a f e l m e r ü l ő köl t ségek 
fe l tüntetése mellett leendő megá l lap í tásáva l a város i 
tanácsot m e g b í z t a azzal, hogy a j a v a s l a t á t m é g 
a n y á r f o l y a m á n e l v á r j a . A város i t anács 1 9 1 4 . 
évi j u n i u s hó 15-ikén tartott ü l é s é b e n a rende-
z e n d ő ü n n e p s é g p r o g r a m m j á n a k e lkész í tését el-
vállalta é s m e g b í z t a dr . Tóth Mihály tanácsno-
kot, hogy R o s t á s Is tván r e n d ő r f ő k a p i t á n y , B o r s o s 
Józse f h. f ő m é r n ö k é s tanács i tagoktól, e se t leg 
a v á r o s irodalmi é s m ű v é s z e t i köre inek bevoná-
sáva l a je lzet t j u b i l á r i s ü n n e p é l y p r o g r a m m j á t , 
annak költségeit ál lapítsák m e g és rész le tesen 
terveiket ide m é g a n y á r f o l y a m á n t e r j e s s z é k be. 

Az ü n n e p s é g p r o g r a m m j a a z o n b a n n e m 
került a város i t anács elé az e lmúlt n y á r folya-
m á n , holott e z e n p r o g r a m m o t a f e n t e b b említettek 
az i rodalmi é s m ű v é s z e t i tényezők b e v o n á s á v a l 
elkészíthették v o l n a . Ugy g o n d o l j u k a z o n b a n , 
hogy e z e n p r o g r a m m megál lapí tást a bekövetke-
zett h á b o r ú s v i lág gátolta m e g . A k á r h o g y l e g y e n 
is a dolog, Debrecen v á r o s s z a b . kir. v á r o s i 
r a n g r a e m e l é s é n e k k é t s z á z é v e s e m l é k ü n n e p é t a z 
idén kell megtar tani a k á r m i l y e n s z e r é n y ü n n e p -
s é g k e r e t é b e n is. E n n e k n e m kell v a l a m i n a g y 
e lőkészület é s tek intve a mai v i szonyokat , tel je-
s e n e lég v o l n a egy v á r o s i d í s z k ö z g y ű l é s kereté-
ben m e g e m l é k e z n i ezen e s e m é n y r ő l é s e l h a g y v a 
a kivi lágítást, bankettet, a t ö r v é n y h a t ó s á g i köz-
g y ű l é s v a l a m e l y e s alapitványtétel le l tenné emlé-
k e z e t e s s é ezen k é t s z á z a d o s évfordulót . 

Helyesen t e n n é a t ö r v é n y h a t ó s á g i k ö z g y ű l é s , 
ha például egy b i z o n y o s ö s s z e g ű a lapí tványt 
tenne 3 oly debreceni s z ü l e t é s ű é s i l letőségű, 
k ö z é p i s k o l á b a lépő s z e g é n y tanuló e l látására és 
taníttatására, k iknek a t y j u k a j e len h á b o r ú b a n 

a h a z a b e c s ü l e t é n e k é s j o g a i n a k v é d e l m é b e n 
hősi halált halt. Ezen a lap í tvány kamata iból 
tanít tatná a v á r o s e z e n i f j a k a t m i n d a d d i g , m í g 
ezek t a n u l m á n y a i k a t te l j e sen b e f e j e z n é k . E z e n 
a lap í tvány ily s z e l l e m b e n való k e z e l é s e 1 5 é v r e 
tétetnék é s a z u t á n az a l a p í t v á n y i töke kamatai-
ból i rodalmi-alap létesíttetnék első s o r b a n oly 
m u n k á k j u t a l m a z á s á r a , melyek a most fo lyó 
h á b o r ú történetét avatott tol lakkal m e g í r n á k . 
Ezen a lap í tvány ö s s z e g e lehetne 2 0 , 0 0 0 korona, 
m e l y n e k k a m a t a i b ó l a f e l v e e n d ő j ó tanuló és j ó 
m a g a v i s e l e t ű tanulók nevel tetése, taní t ta tása é s 
k é s z e m b e r e k k é tételére b iz tos i tható v o l n a . 

Debrecen sz. kir. v á r o s t ö r v é n y h a t ó s á g i 
b i z o t t s á g á n a k e z e n e l h a t á r o z á s a b i z o n y á r a leg-
szebb emléke maradna városunk szabad királyi 
városi rangra emelése kétszázados emlékezetének. 

Debrecen v á r o s sz. kir. város i r a n g r a eme-
lésének m á s i k é s p e d i g írott e m l é k e m a r a d n a 
e z e n e s e m é n y n e k eredeti o k m á n y o k b e m u t a t á -
s á v a l tör ténő m e g í r á s a , m e l y m u n k á r a e sorok 
í ró ja és Herpay Gábor vá ros i l evé l táros vállal-
koztak é s a k i k n e k er re v o n a t k o z ó é s Debrecen 
akkor i állapotát, e g é s z v i lágát fe l tüntető adataik 
ö s s z e v a n n a k g y ű j t v e . 

A k á r m i n t intézze i s e z e n ü g y e t v á r o s u n k 
T a n á c s a é s t ö r v é n y h a t ó s á g i bizottsági k ö z g y ű l é s e , 
annyi k ívánatos , hogy m á r csak a történeti h ű s é g 
k e d v é é r t is 1 9 1 5 t a v a s z á n kell ezen évfordulót 
m e g ü n n e p e l n i . Koncz Ákos. 

Polgármesteri jelentés 1913. évről. 
(Folytatás.) 

A levéltár értéktelen anyagának kihelyezése. 

V á r o s u n k levéltári h ivata la több izben ki-
merí tő j e l e n t é s e k b e n tudatta a város i tanáccsal, 
hogy a r e n d e l k e z é s e alatt álló h e l y i s é g b e n , e n n e k 
s z ű k volta miatt n e m k é p e s e lhelyezni az évről-
é v r e n ö v e k e d ő i ra tcsomókat . A fö levél táros je len-
tette, hogy m i u t á n az á l ta lános s e l e j t e z é s hosz-
s z a b b e lőmunkála tot k íván, m á s r é s z t a d e b r e c z e n i 
v á r o s h á z levéltára n e m a n n y i r a túlzsúfolt , h a n e m 
a h e l y s z ű k e miatt n e m helyezhető él, azt j a v a -
solta, hogy s e m általános, s e m r é s z l e g e s s e l e j t e z é s 
n e tör tén jék, h a n e m a z ér tékte len é s k e v é s b b é 
fontos , a s z e r e l é s e k h e z e g y á l t a l á b a n n e m s z ü k -
s é g e s füzetek, k ö n y v e k , í rások g o n d o s a n á tnézve , 
j e g y z é k b e f o g l a l v a s z á m o k k a l je lzet t l á d á k b a cso-
m a g o l t a s s a n a k é s a levéltár s z ű k he ly i ségéből 
k i t e l e p í t e s s e n e k . A v á r o s i t anács a megokol t 
j e lentés t é s j a v a s l a t o t e l fogadta és a levé l tárnak 
m e g b í z á s t adott a m u n k a keresz tü lv i te lére 1 0 0 0 
koronát s z a v a z v a m e g a m u n k á l a t költségeire. 
A k ihe lyezés n é h á n y hónapi m u n k a u t á n n e g -

i 
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t ö r t é n t é s m i n t e g y 8 0 l á d á b a h e l y e z e t t i ra tok 
k ö r ü l b e l ü l 8 7 6 , 0 0 0 d a r a b az i l leték n y i l v á n t a r t ó 
h iva ta l e l ő s z o b á j á b a n n y e r t e k e l h e l y e z é s t . A l á d á k 
le v a n n a k l a k a t o l v a , r ó m a i s z á m o k k a l e l lá tva é s 
t a r t a l m u k j e l e z v e . Ily m ó d o n n a g y o b b he ly v á l t 
ü r e s s é é s ily m ó d o n h á r o m é v r e i s m é t n y e r t ü n k 
h e l y e t a z ú j o n n a n k e l e t k e z ő i ratok e l h e l y e z é s é r e . 
U g y a n e z a l k a l o m m a l a régi , n a g y b e c s ű történet i ada-
t o k a t t a r t a l m a z ó j e g y z ö k ö n y v e k e t 1 5 4 7 — - 1 7 5 0 - i g 
a portól v a l ó m e g ó v á s o k á b ó l a l e v é l t á r v á s z o n -

b o r i t é k b a h e l y e z t e , t o v á b b á a f e l s z a b a d u l t pol-
c o k o n r e n d b e s z e d t e é v s z á m é s f e l e k e z e t s z e r i n t 
a z ö s s z e s e g y h á z i é s á l l ami a n y a k ö n y v e k m á s o d -
p é l d á n y a i t é s á l t a l á b a n r e n d e z t e az e g é s z l e v é l t á r i 
h ivata l t . V é g ü l j e l e n t e m , h o g y a f ö l e v é l t á r o s m o s t 
kész i t i az á l t a l á n o s s e l e j t e z é s i p r o g r a m m o t , h o g y 
a z k é s z e n l e g y e n a r r a a z i d ő r e , m i d ő n a v á r o s 
p é n z ü g y i v i s z o n y a i m e g e n g e d i k a k o r m á n y h a t ó -
s á g i l a g j ó v á h a g y a n d ó s e l e j t e z é s k e r e s z t ü l v i t e l é t . 

A gyámpénztár forgalmának kimutatása 1913. 

Készpénz 
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Pénzint. betét 
és értékpapír 
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Adóslevél 

korona 1 f 
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érték 

korona | f 

összesen 

korona f 

Pénzint. betét 
és értékpapír 

korona J f 

Adóslevél 

korona 1 f 

Drágaság-
érték 

korona | f korona f 

1 9 1 2 dec. 3 1 . vo l t . . 
1 9 1 3 dec . 3 1 - i g b e f . . 

E g y ü t t : 

1 1 , 4 9 8 9 7 
6 9 2 , 7 7 7 0 6 

1 . 0 5 6 , 3 1 9 4 0 
4 2 0 , 3 3 2 :88 

2 . 3 6 1 , 5 8 1 3 9 
1 1 2 . 1 0 3 1 5 

7 , 4 7 0 9 1 
1 . 6 4 3 12 

3 . 4 3 6 , 8 7 0 
1 . 2 2 6 . 8 5 6 

6 7 
21 

1 9 1 2 dec. 3 1 . vo l t . . 
1 9 1 3 dec . 3 1 - i g b e f . . 

E g y ü t t : 7 0 4 , 2 7 6 ,03 1 . 4 7 6 . 6 5 2 2 8 2 . 4 7 3 . 6 8 4 | 5 4 9 , 1 1 4 0 3 4 . 6 6 3 . 7 2 6 8 8 

1 9 1 2 dec . 3 1 . k i a d v a . 
1 9 1 3 dec . 3 1 . m a r a d t . 
A g y á m o l t a k é s g o n d n o -

k o l t a k ö s s z e s k ö v e t e l é s e 
vo l t 1 9 1 3 dec. 3 1 . . 

E z z e l s z e m b e n f e d . . . 

T a r t a l é k a l a p t e h á t : 

6 7 8 , 3 3 4 
2 5 , 9 4 1 

0 9 
9 4 

4 8 4 , 1 3 8 
9 9 2 , 5 1 3 

7 0 
5 8 

5 1 , 2 4 6 ! l 6 
2 . 4 2 2 . 4 3 8 Í38 

7 1 2 0 6 
8 , 4 0 1 , 9 7 

f 

1 . 2 1 4 , 4 3 1 
3 . 4 4 9 , 2 9 5 

3 . 2 8 6 , 5 6 6 
2 . 4 5 9 , 0 7 3 

01 
8 7 

3 0 
0 8 

1 9 1 2 dec . 3 1 . k i a d v a . 
1 9 1 3 dec . 3 1 . m a r a d t . 
A g y á m o l t a k é s g o n d n o -

k o l t a k ö s s z e s k ö v e t e l é s e 
vo l t 1 9 1 3 dec. 3 1 . . 

E z z e l s z e m b e n f e d . . . 

T a r t a l é k a l a p t e h á t : 1 7 2 , 5 0 6 7 8 

Gyámsági és gondnoksági ügyek. 

A g y á m o l t a k é s g o n d n o k o l t a k 1 9 1 3 . é v i 
l é t s z á m á t é s v a g y o n i v i s z o n y a i t a k ö v e t k e z ő a d a -
tok m u t a t j á k : 

egyén. 

F e k v ő v a g y o n n a l b i r t 1 9 1 3 . é v b e n . . 2 1 8 
K é s z p é n z z e l b i r t . . 2 , 0 2 6 " 
K é s z p é n z z e l é s f e k v ő v a g y o n n a l . . . 1 5 0 
I n g ó v a g y o n n a l b i r t 3 6 0 
V a g y o n t a l a n vo l t . . 3 , 5 2 8 

Ö s s z e s e n : 6 , 2 8 2 

Ezze l s z e m b e n 1 9 1 2 - b e n : 
egyén. 

F e k v ő v a g y o n n a l bir t ' 2 7 9 
K é s z p é n z z e l bir t 1 , 8 4 0 
K é s z p é n z z e l é s f e k v ő v a g y o n n a l . . . 3 2 8 
I n g ó v a g y o n n a l b i r t 3 2 8 
V a g y o n t a l a n vo l t • • 3 . 3 0 8 

Ö s s z e s e n : 5 , 9 2 1 
V a g y i s a g y á m o l t a k é s g o n d n o k o l t a k s z á m a 

1 9 1 3 - b a n 3 6 1 - e l s z a p o r o d o t t . 

C s u p á n a g y á m o l t a k l é t s z á m a vol t 1 9 1 2 - b e n 5 , 4 2 1 
E z e k h e z j ö t t 1 9 1 3 . é v b e n : 

F e k v ő v a g y o n n a l b i r ó 2 1 4 
K é s z p é n z z e l b i ró . 4 0 
F e k v ő v a g y o n n a l é s k é s z p é n z z e l b i r ó . 6 
V a g y o n t a l a n 4 6 1 
I n g ó v a g y o n n a l b i ró 4 1 

Töröl tetet t a g y á m o l t a k l é t s z á m á b ó l : 

T e l j e s k o r u s á g k ö v e t k e z t é b e n . . . . . 3 0 8 
N a g y k o r ú s í t á s k ö v e t k e z t é b e n . . . . 1 8 
F é r j h e z m e n e t e l k ö v e t k e z t é b e n . . . . 3 2 
Halá l m i a t t 3 2 
T ö r z s k ö n y v e z é s k ö v e t k e z t é b e n . . . . 21 
G y á m ü g y i s z a b . 2 3 3 . §. k ö v e t k e z t é b e n . 4 
T é v e s b e v e z e t é s 4 
K i s k o r ú a n y a ön j o g ú v á lett 1 3 
G y á m h a t ó s á g i i l l e t é k e s s é g á t r u h á z á s miat t 8 
Utólagos h á z a s s á g által t ö r v é n y e s i t é s . . 1 5 
A g y á m s á g alatt l e v ő k ö s s z e s s z á m a 1 9 1 3 . 

v é g é n . .' 6 , 1 5 1 
V a g y i s 3 4 8 - a l t ö b b m i n t a z e l ő z ő é v b e n . , 
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Csupán g o n d n o k s á g alatt levők s z á m a 
1 9 1 2 - b e n 118 

Az 1 9 1 3 . é v b e n g o n d n o k s á g alá h e l y e z v e 1 9 
Az 1 9 1 3 . évben g o n d n o k s á g alól f e l szabadul t 6 
Az 1 9 1 3 . év végén g o n d n o k s á g alatt m a r a d t 131 
A 3 5 2 8 v a g y o n t a l a n árvából e g y h á z a k 

s e g é l y e z n e k 4 2 5 
Közsegély nélkül szü lők é s m a g á n j ó t e v ö k -

nél és mint cse léd volt 3 , 0 5 6 
A T é r e z i á n u m á r v a h á z b a n nevelődik . . 2 0 
A nőegvlet i á r v a h á z b a n 2 7 
A 6 1 5 1 á r v a közül i skolaköteles v o l t . . 1 ,862 

A g y á m pénztárt az 1 9 1 3 . évben v izsgá l ta 
m e g az er re rendelt b izot tság négy ízben r e n d e s 
é v n e g y e d e k b e n , ezenkívül r e n d k í v ü l a l k a l m a k k o r 
és azt m i n d e n k o r r e n d b e n találta. 

Beérkezet t 1 9 1 3 - b a n 1 0 , 8 8 2 ü g y d a r a b . 

Városunk 1913. évi egészségügye. 

V á r o s u n k 1 9 1 3 . évi e g é s z s é g ü g y i v i s z o n y a i t 
a k ö v e t k e z ő k b e n v a n s z e r e n c s é m bemutatn i 

K ö z e g é s z s é g i v i s z o n y a i n k a z 1 9 1 2 . é v h e z 
képes t al ig muta tnak j a v u l á s t , n e m c s a k a ha lá lozás 
volt n a g y o b b , de Veszede lmes j á r v á n y o k i s kezdtek 
g a r á z d á l k o d n i . Februái tói k e z d v e fellépett a ka-
nyaró, m e l y h e z m á r c i u s b a n a v ö r h e n y csat lakozott . 
Mindkettő kitartott m á j u s i g , a m i k o r némi csök-
k e n é s t tapaszta l tunk, a z o n b a n m i n d k é t b e t e g s é g 
j á r v á n y o s j e l l ege c s a k j ú n i u s b a n s z ű n t m e g . 
S z e r e n c s e , hogy a m e g b e t e g e d é s e k a r á n y l a g e lég 
e n y h e l e f o l y á s ú a k voltak é s a halálozási arány 
n e m s z ö k k e n t m a g a s r a . A s z o k á s o s nyár i g y e r m e k -
b é l h u r u t ez é v b e n is mutatkozott k i sebb m é r t é k b e n . 

Jú l ius h ó n a p b a n m á r je lentkeztek a s z ó r v á n y o s 
hasi hagy m á z esetek, melyek s z e p t e m b e r é s október 
h ó n a p o k b a n a v á r o s belterületén rendkívül i mér-
t é k b e n e l szaporodtak. U g y a n e k k o r sok volt a 
gyomor- é s bél hurut 8 — 1 0 n a p o s lázzal j á r ó 
b á n t a l m a . Ezen b e t e g s é g e k r o h a m s z e r ű fe l lépése 
azt a g y a n ú t keltette, hogy okát az a k k o r meg-
nyitott v ízvezeték fe r tözöt t ségében k e r e s s ü k . A 
víz bakteriológiai v iz sgá la ta cdi. és para t i fusz b. 
baci l lusokkal fer tőzés t vélt megál lapí thatónak. Ezért 
a v ízvezeték i v á s r a szo lgá ló csapja i t ha tóság i lag 
lezárat tuk é s a csőhálózat b ő s é g e s öblí tését elren-
deltük, nyi tva h a g y v á n a klosettek é s fürdőszo-
bák csapja i t . Emellett az e g é s z v ízvezetéki m ü v e t 
a laposan m e g v i z s g á l t u k , a talált h iányokat é s 
h ibákat ki javí t tat tuk, ugy, hogy a v í z n e k d e c e m -
b e r h ó n a p b a n mege j te t t v i z s g á l a t a a lka lmával 
b e n n e kórokozó cs i rákat n e m talá l tunk. A z o n b a n 
az a b s z o l ú t baktér ium s z á m m é g e k k o r is igen 
m a g a s volt. Ki fogásta lan ivó vizet c s a k i s az 1 9 1 4 . 
évi j a n u á r hav i v iz sgá la tná l találtunk. Megjegy-

zendő, hogy a v izsgá lat az e g é s z idő alatt min-
dig f o k o z a t o s , k e d v e z ő b b e r e d m é n y t mutatott fel. 

Az év utolsó n e g y e d é b e n az e g é s z s é g ü g y i 
v i s z o n y o k folyton j a v u l t a k , amit én már az álta-
lános c s a t o r n a s a v ízvezetéki v íz haszná l hatásá-
nak tulajdonitok.-

A közt isztasági ál lapotok ellen sok p a n a s z o k 
merü l tek fel o lyanok részérő l , kik n e m a k a r j á k 
a létező ál lapotot kellő körültekintéssel mér lege lni . 
E tekintetben komoly j a v í t á s m i n d a d d i g el n e m 
érhető, m í g a v á r o s ö s s z e s utcái megfe le lő módon 
b u r k o l v a n e m le sznek . 

A piacokon é s a z é le lmiszer ü z l e t e k b e n 
sz intén a t i sz taság e l h a n y a g o l á s a volt tapasztal-
ható. Emiatt igen sok ese tben kellett k ihágás i 
e l j á r á s t indítani é s ez e l j á r á s h ivatva v a n a 
b a j o k o n segíteni, t e r m é s z e t e s e n kapcso la tosan a 
n é p n e v e l é s f e j l e s z t é s é v e l é s a l a k o s s á g n a k tiszta-
s á g h o z szokta tásáva l . 

A k ö z e g é s z s é g ü g y j a v í t á s a é r d e k é b e n n a g y 
r e m é n y k e d é s s e l alkottatott ápril is h ó n a p 9. é s 
10-én tartott k ö z g y ű l é s b e n a m a s z e r v e z e t i sza-
bályzat, m e l y n e k ér te lmében a v á r o s az eddigi 
négy e g é s z s é g ü g y i kerü le t helyett 7-re emeltetett 
é s m i n d e g y i k b e tiszti o rvos i ál lást s z e r v e z t ü n k ; 
a b á b a k e r ü l e t e k eddigi s z á m á t 4-ről 13-ra emel-
tük, n e m k ü l ö n b e n szabá lyrende le te t alkottunk a 
b á b a g y a k o r l a t r ó l , mely kötelezi a s z ü l é s z n ő k e t 
arra, hogy időnkint i smétö t a n f o l y a m o k a t hal lgas-
s a n a k . Mindezen r e f o r m o k 1 9 1 4 j a n u á r 1-én léptek 
életbe. 

Statisztikai adatok. 
Közegészségügyi személyzet létszáma. 

Orvostudor 6 3 . Az év e le jén volt 57, ebből 
polgári 54, ny. katonai 1 és 2 m a g á n g y a k o r l a t o t 
folytató k a t o n a o r v o s ; a z é v f o l y a m á n 5 polgári 
é s 1 katonai o r v o s oklevelét hirdette ki a törvény-
hatósági k ö z g y ű l é s é s így a lé t szám 63-ra emelkedett . 

Gyógyszerész, önál lóan kezelő volt az é v 
e l e j é n : t u l a j d o n o s és g o n d n o k 12, ok leve les 
s e g é d 1 6 ; ö s s z e s e n 2 8 ; a z é v f o l y a m á n a segé-
dek közül el távozott 4 és így a z év v é g é n a 
lé t szám 12 önál ló é s 1 2 segéd, ö s s z e s e n 2 4 . 

Bába (okleveles) volt az é v e le jén 95, év 
közben gyakor la tot kezdett 18, eltávozott, 9 meg-
halt 1 ; a z é v végén lé t szám 1 0 3 . 

Hatósági orvos a fenti o r v o s t u d o r o k közül 
1 tiszti főorvos , 4 kerületi tiszti o r v o s , ohat-
te lekházai g a z d a s á g b a n 1, a v á r o s által megbízot t 
o r v o s (Tiszacsegén). 

Trachoma o r v o s volt 2. 
Hatósági bába a v á r o s b a n 4, Ohat te lekházán 1. 
Ilalottkémlést a v á r o s o n 4 kerület i tiszti 

o r v o s ; ohat te lekházán a megbízot t t i szacsegei 
o r v o s tel jesítette. 
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Himlőoltási t e l j e s í te t t a v á r o s b a n 4 kerü le t i 
o r v o s 2 1 9 8 e l s ő é s 1 9 5 4 u j r a o l t á s t ; Ohat te lek-
h á z á n a m e g b í z o t t o r v o s 3 1 e l s ő é s 2 0 u j r a -
ol tás t , m a g á n o r v o s o k Ö s s z e s e n 1 6 7 oltást , e 
s z e r i n t a v á r o s t e r ü l e t é n 4 3 7 0 g y e r m e k oltatott be. 

Szegények és városi alkalmazottak közü l a 
n é g y kerü le t i o r v o s i n g y e n g y ó g y k e z e l t 3 4 3 9 j á r ó 
é s 1 2 3 8 f e k v ő , ö s s z e s e n 4 6 7 7 b e t e g e t é s p e d i g : 

» járó fekvő összesen 
A z I. k e r ü l e t t i szt i o r v o s 9 5 1 2 6 8 1 2 1 9 
A 11. „ 3 2 3 1 8 1 5 0 4 
A III. „ 5 7.5 2 0 7 7 8 2 
A IV. ,, 1 , 5 9 0 5 8 2 2 , 1 7 2 

Ö s s z e s e n : 2 3 8 . 2 3 2 K 0 9 f. 

Kiadás . 2 4 5 . 3 2 0 „ 5 0 „ 

Betegforgalom. 

év férfi beteg 
1 9 1 2 - r ő l m a r a d t . . . . 1 2 8 2 2 3 2 5 1 
1 9 1 3 - b a n f e l v e t t e k . . . 2 . 6 9 2 1 , 7 9 8 4 , 4 9 0 
1 9 1 3 - b a n á p o l á s alatt ö s s z . 2 , 8 2 0 1 . 9 2 1 4 , 7 4 1 
1 í) 1 3 - b a n g y ó g y u l v a m e n t el 1 , 3 2 8 8 8 8 2 , 2 1 6 
1 9 1 3 - b a n j a v u l v a m e n t el 1 , 0 5 7 7 2 7 1 , 7 8 4 
1 9 1 3 - b a n g y a g y u l a t l a n u l . 1 2 3 6 7 1 9 0 
1 9 1 3 ban m e g h a l t . . . 1 6 2 1 2 0 2 8 2 
1 9 1 3 v é g é n v i s s z a m a r a d t . 1 5 0 1 1 9 2 6 9 
A z á p o l á s i n a p o k ö s s z e s 

s z á m a 1 0 8 , 0 7 9 
A m e g h a l t a k k ö z ü l h e l y b e l i volt 1 1 0 , i d e g e n 1 7 2 . 

M. kir. Bábaképző intézet. 

E z e n t a n i n t é z e t g y ó g y i n t é z e t t e l van e g y b e -
k a p c s o l v a . F e n n t a r t ó j a a va l lás- é s k ö z o k t a t á s ü g y i 
m . kir. m i n i s z t é r i u m , f e l s z e r e l t á g y a i n a k s z á m a 
1 1 6 , e z e k b ő l 4 0 tanintézet i : o r v o s o k s z á m a 4 ; 
b e t e g á p o l ó v a n 7 n ő . t i sz tv i se lő 1 fér f i , 1 nő, 
c se léd, s z o l b a , m u n k á s 4 fér f i é s 6 nő. Á p o l á s i -
d i j 2 — 4 — 8 k o r o n a . 

Bevétel: á p o l á s i d i j a k b ó l . . 1 5 . 0 8 2 K 
„ e g y é b f o r r á s b ó l . . 1 0 7 , 7 0 6 

Ö s s z e s e n 

Kiadás : 

1 2 2 , 7 6 0 K 

1 2 1 , 5 2 6 K 5 6 f. 

Trachoma orvosok g y ó g y k e z e l t e k 2 9 0 beteget . 
Hatósági bábák s z e g é n y s z ü l ö n ö n e k ké t eset-

b e n n y ú j t o t t a k i n g y e n s e g í t s é g e t . 
Mentő egyesület k i v o n u l t 1 0 1 7 e s e t b e n ; 

e z e k k ö z t vo l t s é r ü l é s 1 5 9 ; h i r te len b e t e g s é g 
2 4 6 ; b e t e g s z á l l í t á s 5 0 7 ; ö n g y i l k o s s á g 9 1 . v a k -
l á r m a 1 4 ; ö s s z e s e n 1 0 1 7 ; i g é n y b e v e t t e k n a p p a l 
6 5 4 , é j j e l 3 5 3 , a h a t ó s á g 5 6 8 , a m a g á n o s o k 
4 4 9 e s e t b e n . 

K ó r h á z é s m á s b e t e g á p o l ó i n t é z e t volt a 
V a r o s t e r ü l e t é n ö s s z e s e n 7, ú g y m i n t 1 k ó r h á z , 
1 g y ó g y i n t é z e t t e l k a p c s o l a t o s tanintézet , 1 m a g á n -
gyÓgvinteze t , l i skola i , 1 intézet i , 1 j á r v á n y k ó r -
h á z é s a kir . t ö r v é n y s z é k i f o g h á z b a n a b e t e g 
f o g l y o k r é s z é r e 1 m a g á n k ó r h á z . 

A városi közkórház. 

F e n n t a r t j a D é b i e c e n s z . kir. v á r o s ; f e l szere l i 
á g y a i n a k s z á m a 3 1 2 ; o r v o s o k s z á m a 11, b e t e g -
á p o l ó k s z á m a 2 fé r f i , 2 2 n ő ; t i s z t v i s e l ő 4 f é r f i 
é s 1 n ő ; c s e l é d , s z o l g a , m u n k á s 1 2 f é r f i . 3 nő. 
Á p o l á s i d i j a k 5 K é s 2 K 2 0 f i l l é r b e n v o l t a k 
m e g á l l a p í t v a . 
Bevétel á p o l á s i d i j a k b ó l . . 2 3 7 , 6 8 5 K 8 0 f. 

„ e g y é b f o r r á s b ó l . . 5 4 6 „ 2 9 „ 

Betegforgalom. 

év nőbeteg 
1 9 1 2 - r ő l m a r a d t 3 7 
1 9 1 3 - b a n fe lve t tek 9 8 9 
1 9 1 3 - b a n á p o l á s alatt vol t ö s s z e s e n . . 1 , 0 2 6 
1 9 1 3 - b a n g y ó g y u l v a e l m e n t . . . . . 7 9 9 
1 9 1 3 - b a n j a v u l a t l a n u l e l m e n t . . . . 1 0 3 
1 9 1 3 - b a n g y ó g y u l a l i á n u l e l m e n t . . . 6 2 
1 9 1 3 - b a n m e g h a l t 1 3 
1 9 1 3 v é g é n m a r a d t 4 9 
Az á p o l á s i n a p o k s z á m a 2 2 , 4 1 0 
A m e g h a l t a k közül h e l y b e l i 5, i d e g e n 8 . 

Országos Tanitói árvaházi kórház 

F e n n t a r t j a az o r s z á g o s tanitói á r v a h á z ; fel-
s z e r e l t á g y a i n a k s z á m a 2 0 . O r v o s o k s z á m a 2 ; 
b e t e g á p o l ó 1 nő ; á p o l á s i d i j n i n c s . 
Bevétele vol t 1 0 0 0 K 
Kiadása vo l t 8 0 0 „ 

Betegforgalma. 

1 9 1 3 - b a n fe lve t tek 
1 9 1 3 - b a n g y ó g y u l t 
1 9 1 3 - b a n g y ó g v u l a t l a n 
Á p o l á s i n a p o k s z á m a 

Főiskolai kórház. 

F e n t a r t j a a r e f o r m á t u s f ő i s k o l a ; á g y a i n a k 
s z á m a 11 . O r v o s a v a n 1 : b e t e g á p o l ó 1 fér f i , 
1 nő. Á p o l á s i - d í j n i n c s . Bevéte l t , k i a d á s t n e m j e g y e z . 

Betegforgalom. 
óv beteg 

1 9 1 3 - b a n fe lvet tek 1 9 7 
1 9 1 3 - b a n " g y ó g y u l v a m e n t ki . . . . 187 
1 9 1 3 - b a n j a v u l tan 1 0 

Á p o l á s i n a p o k s z á m a 1 , 6 6 6 

fiu összes 
1 0 2 1 4 1 2 4 3 
1 0 0 141 2 4 1 

2 — 2 
9 1 5 
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Dr. Láng Sándor szanatóriuma. 

Magángyógyintézet , f e n t a r t ő j a dr. L á n g Sán-
dor o r v o s t u d o r ; á g y a i n a k s z á m a 17 ; o r v o s a v a n 
1 ; betegápoló 2 ; cseléd, szolga, m u n k á s 3 férfi, 
3 n ő ; ápo lás i d i j ak 12 — 1 0 és 7 korona. 
Bevétele volt ápolás i d i jakból . . . , 4 2 , 5 1 0 K 
Kiadása 5 , 6 0 0 „ 

Betegforgalom. 
év férfi nö összes 

1912-rő l v i s s z a m a r a d t . . . — 3 3 
1 9 1 3 - b a n felvettek 8 4 9 0 1 7 4 
1 9 1 3 - b a n á p o l á s alatt ö s s z e s e n 8 4 9 3 1 7 7 
1 9 1 3 - b a n g y ó g y u l v a m e n t el . 7 3 8 5 1 5 8 
1 9 1 3 - b a n j a v u l t a n 5 3 8 
1 9 1 3 - b a n g y ó g y u l a t l a n u l . . . 2 1 3 
1 9 1 3 - b a n m e g h a l t . . . . 3 1 4 
Év Végén v i s s z a m a r a d t . . . 1 3 4 
A m e g h a l t a k közül helybel i volt 2, idegen 2. 

Jarványkorház. 

F e n n t a r t ó j a : Debrecen sz . kir. v á r o s . 
Kizárólag kolerabetegek r é s z é r e fe lszerel t 

ágyai s z á m a 2 4 . 

Betegforgalma. 

1 9 1 3 . é v b e n , mint k o l e r a g y a n u s f e l v é v e 7 
férfi, 1 nö, összese i ) 8. Va lamennyi g y ó g y u l t a n 
ment ki. 

Ápolási napok s z á m a : 2 1 . 
(Folyt, kttv.) 

Hírek. 
— Domahidy Elemér főispán köszönő-

levele Debrecen sz. kir. város Tanácsához. 
Tekintetes város i T a n á c s ! Azon a lka lomból , hogy 
á h a d b a vonul t katonák v i s s z a m a r a d t c sa ládtag ja i 
j a v á r a a v á r o s t isztviselői, a lka lmazot ta i é s köz-
vállalatai n e v é b e n 4 3 0 1 k o r o n a 0 6 fillért szol-
gáltattak b e hozzánk, mint n e v e z e t t e k 1 9 1 4 
d e c e m b e r 31-ig t e r j e d ő f ize tésének 1%-át, fogad-
j á k ez uton is e n e m e s sz ívrő l é s á ldozatkész-
ségről t a n ú s k o d ó cse lekedetér t l e g h á l á s a b b köszö-
netünk k i fe jezésé t . Amidőn k é r e m a tekintetes 

város i T a n á c s o t , hogy a Hadsegélyzö-Hivatal 
k ö s z ö n e t é t a h a z á é r t oly n e m e s e n á ldozni tudó 
t i sztv ise lő-karral közölni k e g y e s k e d j é k , v a g y o k 
Debrecen, 1 9 1 5 f e b r u á r 19 . mély tisztelettel a 
Hadsegélyzö-Hivatal n e v é b e n Domahidy s . k., 
e lnök, f ő i s p á n . 

A K a t o n a - o t t h o n s e g é l y e . A Bal tazár 
Dezső ref. püspök által k e z d e m é n y e z e t t m o z g a -
lom, mely a k a t o n á k s z á m á r a b a r á t s á g o s kasz inó-
s z e r ű he ly i séget T i v á n t teremteni, kellő s ikerrel 
j á r t . A Bika-mozgó v e s z t i b ü l j é b e n v a n b e r e n d e z v e 
a z ú j s á g o k k a l , k ö n y v e k k e l jó l ellátott o l v a s ó he-
lyiség, m e l y e i a ka tonák m i n d s ű r ű b b e n k e r e s n e k 
fel, hogy h a s z n o s s z ó r a k o z á s t ta lá l j anak . Igen 
n é p s z e r ű in tézkedésnek b izonyul t az is, hogy a 
m o z i megfe le lő he ly i ségében egy c s é s z e teát is 
lehet kapni min imál i s (4 f i l lérnyi) á r b a n . Termé-
s z e t e s e n a f e n n t a r t á s köl tséggel j á r , m e l y e t a 
t á r s a d a l o m n a k kell v ise lnie, a n n a k a tár sada lom-
nak, mely n e m hozhat e l e g e n d ő áldozatot, hogy 
"háláját h ő s k a t o n á i n k n a k le róhassa . Á helyi tár-
s a d a l o m ö n k é n t e s a d ó j á t a n e m e s célra m e g is 
hozza . A v á r o s m a g a s e m m a r a d t távol. A f. hó 
8-án tartott t a n á c s ü l é s 3 0 0 k o r o n a segé ly t utalt 
ki a katona-otthon /költségeinek f e d e z é s é r e . 

A h o r t o b á g y i á s a t á s o k . A hor tobágy i 
á s a t á s o k e r e d m é n y é r ő l Zoltai Lajos j n u z e u m ö r 
t e r j e d e l m e s j e l e n t é s b e n s z á m o l t be a m u z e u m o k 
é s k ö n y v t á r a k f ő f e l ü g y e l ő s é g é n e k , mely dr. Posta 

Béla ko lozsvár i egye temi tanár igen k e d v e z ő szak-
v é l e m é n y e a l a p j á n e lhatározta, hogy a f o n t o s 
t u d o m á n y o s e r e d m é n y e k e t f e lmuta tó j e l e n t é s n e k 
k ö z z é a d á s á r ó l g o n d o s k o d i k , e g y s z e r s m i n d Zoltai 
L a j o s n a k m e l e g elö%meréssel adózott a s z é p m u n -
kálatért. A város i t anács m á r c . 8-iki ü l é s é n öröm-
mel vett t u d o m á s t erről s a m a g a részérő l i s 
e l ö s m e r é s é t f e j e z t e ki a város i m u z e u m ő r é n e k 
e r e d m é n y e s m u n k á s s á g á é r t . 

— D e b r e c e n ö t l e t e . Ezzel a c ímmel A Világ 
c í m ű főváros i n a p i l a g m á r c i u s 9-iki s z á m á b a n 
egy k ö z l e m é n y je lent m e g azokról a képes-
lapokról, melyek a v á r o s n y o m d á j á b a n készül-

KÖVEZŐ-MESTER ÉS ÚT-
É P Í T É S I VÁLLALKOZÓ m B A R T H A I S T V Á N 

ffi DEBRECEN, KOSSUTH-UTCA 35. szám. Iffil 
Elvállal koesiútak, gyalogjárdák, udvarok, kapubejáratok ki burkolását terméskővel,kocka-
kővel vagy téglával, vidékeu is. Költségvetéssel szívesen szolgálok.— Telefon 785. szám. 
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tek a D e b r e c e n e n á t v o n u l ó s a z i tteni k ó r h á z a k -
b a n ápol t n é m e t k a t o n á k közöt t i k i o s z t á s cé l j á-
ból , d r . C s ű r ö s F e r e n c k ö z m ű v e l ő d é s i t a n á c s n o k 
s z ö v e g e z é s é v e l . H o g y a p á r k o r o n á t t e v ő k i a d á s 
mily "bőven m e g h o z z a a m a g a ' e rkö lcs i h a s z n á t 
ugy a v á r o s n a k , m i n t a z e g é s z o r s z á g n a k , ar ró l 
m i n d e n k i m e g g y ő z ő d h e t i k e b b ő l a c i k k b ő l , m e l y e t 
á z a l á b b i a k b a n t o v á b b i k o m m e n t á r n é l k ü l szó- ' 
s z e r i n t k ö z l ü n k : B e n n e é l ü n k — i r j a A V i l á g — 
é s s z i n t e a l i g i s v e s s z ü k é s z r e , hogy m i l y e n cso-
d á l a t o s m e t a m o r f ó z i s o n m e g y át ez az o r s z á g , . 
s o d o r t a t v á n a v i l á g h á b o r ú á t f í j r m á l ó e r e j é v e l ; í gy 
ki hitte v o l n a , h o g y a n y a k a s , k u r u c D e b r e c e n 
e g y s z e r c s a k m e g h a j t j a f e j é t s a p r a k t i k u s gon-
dolat j e g y é b e n ü g y e s ötlettel f o r d u l a n é m e t e k 
fe lé . N e m n a g y j e l e n t ő s é g ű ta lán, d e m i n d e n -
e s e t r e k a r a k t e r i s z t i k u s , é r d e k e s j e l e n s é g n a p j a i n k -
b a n a d e b r e c e n i é l e l m e s s é g . Azt c s e l e k s z i u g y a n i s 
D e b r e c e n v á r o s a , h o g y a v á r o s n e v e z e t e s e b b 
.épületeiről, utcáiról c s i n o s k é p e s l a p o k a t cs inál-
tatott — t i sz tán n é m e t f e l í r á s s a l . Fe lü l e z áll a 
k é p e s l a p o n : D e b r e c e n s z a b a d kirá ly i v á r o s a 
s e b e s ü l t é s b e t e g n é m e t k a t o n á k n a k ! "Ezeket a 
l a p o k a t az tán b ő s é g g e l o s z t j á k s z é t a d e b r e c e n i 
k ó r h á z a k b a n l e v ő n é m e t k a t o n á k között , akik 
v i s z o n t s z í v e s s z o r g a l o m m a l k ü l d ö z g e t i k s z é t n a g y 
N é m e t o r s z á g m i n d e n t á j a fe lé a r é g i s z é p m a g y a r 
v á r o s k é p e s á b r á z o l a t á t . - A b ö l c s d e b r e c e n i 
m a g i s z t r á t u s e g y é b k é n t t o v á b b is m e n t és~ t e l j e s 
e g é s z é b e n i g y e k s z i k k i h a s z n á l n i a j ó ö t l e t e t : a 
k é p e s l a p s z é l é n n é m e t s z ö v e g ű m a g y a r á z a t o t 
n y ú j t a z o l v a s ó n a k m i n d e n e k e l ő t t M a g y a r o r s z á g 
é s A u s z t r i a k ö z j o g i v i s z o n y á r ó l s m i u t á n leszö-
g e z t e ö n á l l ó s á g u n k a t , t a n u l s á g o s t á j é k o z t a t ó t k ö z ö l 
m a g á r ó l D e b r e c e n v á r o s á r ó l , e l m o n d v á n min-
dent, ami h a s z n o s lehet, h a a n é m e t e k i s tud-
n a k róla . A l e g é r d e k e s e b b v é g ü l , h o g y e m a g y a -
r á z ó s o r o k b a n a l á h ú z v a tör ténik h i v a t k o z á s a r ra , 
h o g y D e b r e c e n m e z ő g a z d a s á g a é s k e r e s k e d e l m e 
m á r r é g é l é n k ö s s z e k ö t t e t é s b e n áll a n é m e t 
p iacokka l . K é t s é g t e l e n , . h o g y .a n é m e t e k i lyen 
i n f o r m á l á s a a h á b o r ú f o l y a m á n n a g y o n s o k 
h e l y e n f o g n y o m o t h a g y n i é s s o k k á r o s fé l re-
é r t é s m e g s z ü n t e t é s é h e z v e z e t h e t . T e r m é s z e t e s e n 
igen h e l y e s v o l n a , h a m á s m a g y a r v á r o s o k i s 
k ö v e t n é k a d e b r e c e n i pé ldát . 

— Vizsgálat i sorrend. Debrecen szab. kir. 
v á r o s ü u i p a r o s - t a n o n c i s k o l á j á b a n e lhe lyeze t t építő-
ipari s z a k c s o p o r t o k (téli t a n f o l y a m ) v i z s g á l a t i sor-
r e n d j e a z 1 9 1 4 — 1 5 - i k i s k o l a i é v b e n : Március 
17-én d. e. 9 — 1 0 ó r a k o r I. oszt . , H) c s o p o r t a 
pacs i r ta-utcai e l e m i i s k o l á b a n ; d. e. 1 0 — 1 1 - i g 
II. o., B) c s o p o r t u g y a n o t t ; d. e. 1 1 — 1 2 - i g III. 
0., I + K ) c s o p o r t ugyanott ;- m á r c i u s 2 3 - á n d. e. 
9 — 1 0 - i g III. o., M) c s o p o r t u g y a n o t t ; d. e. 
1 0 — 1 1 - i g III. o „ L) c s o p o r t u g y a n o t t ; d. u. 

4 — 6 - i g 1. 0;, A) c s o p o r t a leány-utcai i s k o l á b a n 
m á r c i u s 2 5 - é n d. u. 4 — 6 - i g II. o., G) c s o p o r t 
u g y a n o t t ; m á r c i u s 28-án d. e . 8 — 1 0 - i g Ili . o., 
E) c s o p o r t a pacs i r ta-utcai i s k o l á b a n . NB. A téli 
t a n f o l y a m k ö z i s m e r e t i c s o p o r t j á n a k v a l l á s v i z s g á i 
a f o l y ó évr m á r c i u s 1 7 — 2 8 : i g e s ő l e g ki tűzött 
n a p o k o n , a k ö z i s m e r e t i c s o p o r t o k v i z s g á i u t á n 
k ö v e t k e z ő ó r á b a n a pacs i r ta-utca i e lemi i s k o l a 
Ill-ik o. t e r m é b e n , i l le tőleg a l eány-utca i i s k o l a 
IV. sz . t e r m é b e n t a r t h a t ó k m e g . Mindenik r a j z -
c s o p o r t — a pacsir ta-utcai e lemi i s k o l a b. s z . 
t e r m é b e n , s z o k á s szer in t , r a j z k i á l l i t á s t r e n d e z , 
m e l y n e k m e g t e k i n t é s é r e , a h a l a d á s e l b í r á l á s á r a , 
a f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g n e v é b e n , t isztelettel k é r e k 
fe l m i n d e n é r d e k l ő d ő t . U g y a n e k k o r Ggyelémre 
mél tatni k é r e m azt a k ö r ü l m é n y t , h o g y k ivá ló 
i p a r o s t a n u l ó i n k n a k b u z d í t á s á t e s z k ö z l ő j u t a l m a t 
— b á r m i l y s z e r é n y l e g y e n i s a z — c s a k a z 
e s e t b e n l e s z k é p e s a d n i a z iskola", h a a z ipari 
e l ő h a l a d á s t á l d o z a t t a l I s t á m o g a t n i k é s z tá r sa-
d a l o m mint eddig, u g y e z a l k a l o m m a l i s seg í t sé-
g ü l j ö n . Minden j u t a l m a z á s r a s z á n t ö s s z e g f o l y ó 
é v m á r c i u s 15-ig C s u r k a I s t v á n i p a r i s k o l a i igaz-
g a t ó h o z ( B u r g u n d i a - u t c a 1.) j u t t a t a n d ó , ki ezt 
n y i l v á n o s a n n y u g t á z z a . D e b r e c e n , 1 9 1 5 m á r c . 3 . 
H a z a f i a s t isztelettel Acaél Géza, v á r o s i f ő m é r n ö k , ' 
a z i p a r o s - t a n o n c i s k o i á k f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g á n a k 
e l n ö k é . 

HIVflüflLOS RESZ. 

Haszonbérleti szerződés. 
Melv e g y r é s z r ő l D e b r e c e n s z a b . k i i . v á r o s 

( a l á b b i a k b a n : v á r o s ) m i n t h a s z o n b é r b e a d ó kép-

v i s e l e t é b e n Márk E n d r e u d v a r i t a n á c s o s polgár-

m e s t e r , m á s r é s z r ő l a H a l t e n y é s z t ő r é s z v é n y t á r s a -

s á g ( a l á b b i a k b a n : t á r s a s á g ) b u d a p e s t i b e j e g y z e t t 

c é g m i n t h a s z o n b é r l ő közöt t k ö v e t k e z ő k b e n köt-

tetett : 

1. A v á r o s h a s z o n b é r b e a d j a a t á r s a s á g n a k 

t u l a j d o n á t t e v ő H o r t o b á g y p u s z t á n a k u l t ú r m é r -

n ö k i hivata l ál tal tervezet t , r é s z b e n m á r ki i s 

épitett 8 tóból, te le i te tökböl , i v ó é s n y ú j t ó t a v a k -

b ó l ál ló m i n t e g y 2 0 0 0 , K e t t ő e z e r k a t a s z t r á l i s hold 

t e r ü l e t ű h a l a s tava t h a l t e n y é s z t é s c é l j a i r a ; e z e n -

k í v ü l b é r b e a d a h a l a s t ó k ö z v e t l e n s z o m s z é d s á " 

g á b a n a k i é p í t e n d ő -üzleti te lep te lkéü l é s a z 

a l k a l m a z o t t a k i l le tmény f ö l d j é ü l 5 0 , Ötven k a t a s z -

trá l i s h o l d területet . 

A v á r o s m i n t b é r b e a d ó k ö t e l e z e t t s é g e t v á l l a l : 



6. f ü z e t A V Á H O S 13 

a) hogy a tógazdaságot , a k u l t ú r m é r n ö k i hi-
vatal tervei szer in t t e l j e s e n kiépítteti s e n n e k víz-
jog i e n g e d é l y e z é s é t k i e s z k ö z l i ; 

b) hogy a t ó g a z d a s á g o t a h a l t e n y é s z t é s cél-
j a i r a s z ü k s é g e s v ízze l e l lá t ja s e n n e k a v íznek 
e lvezetéséről g o n d o s k o d i k . K ü l ö n ö s e b b e n kötele-
zet tséget vállal arra, hogy a h a l a s t a v a k a t m i n d e n 
év m á j u s l - i g v ízzel megtölti. A t a v a k megtölté-
sét j ó g o s i t v a lesz a z őszi b e h a l á s z á s b e f e j e z t é v e l 
a z o n n a l m e g k e z d e n i , a z o n b a n e n n e k keresztül 
vitelénél a t á r s a s á g k í v á n s á g a i t a lehetőség ig f igye-
l e m b e venni tartozik. 

Ha a h a l a s t a v a k vízzel v a l ó e l lá tása vala-
mely ik é v b e n abból az okból n e m tör ténhetnék 
meg, mert a Tisza v i z e m é l y e b b e n ál lana, m i n t 
az utolsó 2 0 é v alatt tapasztal t l e g m é l y e b b víz-
állás, ugy az ebből s z á r m a z ó károkér t a t á r s a s á g 
kártér í tést n e m k ö v e t e l h e t ; 

c) hogy a h a l a s t ó töl téseinek b u r k o l á s á t a 
bér lő t á r s a s á g é s a debreceni k u l t ú r m é r n ö k i hi-
vatal lal k ö z ö s e n megál lap í tandó módon eszkö-
zölni f o g j a ; 

d) hogv a telepen az eddig tervezett épüle-
teken fe lü l építtetni f o g . 

<*) egy igazgatóság i épületet, három-négy ven-
d é g s z o b á v a l , 

egy magtár t t ízezer m m . hal t á p a n y a g be-
f o g a d ó k é p e s s é g g e l , a s z ü k s é g e s " pácoló é s daráló 
he ly i ségge l s a kádak é s hordók e lhe lyezésére 
a l k a l m a s pincével, ^ 

Y) egy fűthető m u n k á s barakkot , 

8) v é g ü l a tervezet t két t isztviselői l akás t há-
r o m - h á r o m s z o b a helyett n é g y - n é g y s z o b á v a l 
építteti meg, 

e) hogy a telep, i l letve a telelő közelében 
egy vasút i ál lomást, de l e g a l á b b is egy rakodó 
á l lomást fel- és l e rakássa l l e g k é s ő b b 1 9 1 6 . é v 
ő s z é r e létesittet. 

2. A t á r s a s á g az 1. p o n t b a n körül ir t halas-
tavakat, fö ld jé t és épületeket h a s z o n b é r b e kiveszi 
s mint h a s z o n b é r l ő kötelezi magát , h o g y : 

a) a h a s z o n b é r l e m é n y e n a z adott v i s z o n y o k 
között a l e g n a g y o b b e r e d m é n y t biztosító, o k s z e r ű 
t ó g a z d a s á g i ü z e m e t folytat, bele ér tve m i n d a 
termelést, mind az értékesí tést , 

b) a t ó g a z d a s á g b e n é p e s í t é s é r e s á l ta lában 
t e n y é s z t é s r e c s a k i s n e m e s f a j ú , g y o r s a n n ö v ő 
ha lanyagot , e lső s o r b a n pontyot s a z adott vi-

s z o n y o k n a k megfe le lő j á r u l é k halakat fog hasz-
nálni ; 

c) a t ó g a z d a s á g o t a fent iekben körülirt üzem-
nek m e g f e l e l ő e n az ü z e m k ö l t s é g s z á m l á j á r a a 
s z ü k s é g e s e s z k ö z ö k k e l fe l szere l i é s a fe l szere lés t 
a r e n d e s le l tárban ny i lván tar t ja . A fe lszerelés i 
é s b e r e n d e z é s i tá rgyak mint a t ó g a z d a s á g tarto-
zékai a b é r b e a d ó v á r o s t u l a j d o n á t k é p e z i k ; 

d) az ü z e m vitelére s z ü k s é g e s .á l landó é s 
időszaki személyzet rő l az ü z e m k ö l t s é g s z á m l á j á r a 
g o n d o s k o d i k , 

e) a t ó g a z d a s á g b e r e n d e z é s é h e z tartozó ö s s z e s 
lé tes í tményeknek, épületeknek, gá taknak, töltések 
é s ezek b u r k o l á s á n a k , z s i l ipeknek, á r k o k n a k a 
bérleti idő e g é s z t a r t a m a alatt a z ü z e m k ö l t s é g 
s z á m l á j á r a j ó k a r b a n fenntar tásáró l g o n d o s k o d n i 
fog. A gátak b u r k o l á s á n a k f e n n t a r t á s á h o z a h a s z o n -
b é r l e m é n y területén t e r m e l e n d ő r ö z s e a n y a g fel-
h a s z n á l h a t ó l e s z ; 

f ) a lé tes í tendő vasút i á l l o m á s h o z csat lakozó 
i p a r v á g á n y t az ü z e m k ö l t s é g s z á m l á j á r a előáll ít ja, 

g) a v í z s z o l g á l t a t á s ! kö l t ség cz imén é v e n t e 
fizet a t á r s a s á g a v á r o s n a k annyit , a m e n n y i b e a 
h a s z o n b é r b e adott t ó g a z d a s á g r é s z é r e a kellő 
v í z m e n n y i s é g szo lgá l ta tása é v e n t e a v á r o s n a k 
kerül. 

J o g a v a n a z o n b a n a v á r o s n a k , hogy a víz-
szo lgá l ta tás ! köl tséget évi 2 5 , 0 0 0 k o r o n á b a n álla-
pítsa meg, amely e s e t b e n ezen ö s s z e g lesz ha-
s z o n b é r l ő által e cz imen f izetendő. A v á r o s 1 9 1 5 . 
évi d e c z e m b e r hó 31-ig tartozik ny i la tkozni a 
tekintetben, hogy mely ik m ó d o z a t szer int k í v á n j a 
a v í z s z o l g á l t a t á s ! k ö l t s é g f izetését . A fizetés mind-
két e s e t b e n é v n e g y e d e n k é n t u t ó l a g o s a n t ö r t é n i k ; 

h) az ü z e m n e k ugy g a z d a s á g i , mint pénz-
ü g y i m i n d e n részletéről a d e b r e c z e n i te lepen ok-
mányozot t hiteles s z á m t a r t á s t vezet, melyet a vá-
r o s é v k ö z b e n is annyi szor , a m e n n y i s z e r j o g o s í t v a 
lesz e célra megbízot ta i által m e g v i z s g á l n i . 

i) a v á r o s k ö z ö n s é g e h a l f o g y a s z t á s á n a k fe-
d e z é s é r e é v e n k é n t 6 0 0 m m . — a s z ü k s é g l e t 
e m e l k e d é s é v e l e z e n felüli — m e n n y i s é g ű halat 
a n a g y b a n i e l a d á s l e g k i s e b b ára mellett a város-
nak á tenged, m é g pedig u g y , hogy a 6 0 0 m m . 
halat a v á r o s te t szés szerinti r é s z l e t e k b e n , a ha-
lászati é v a d alatt bármi ly időben v e h e s s e i g é n y b e ; 

k) az üzemvite l hatá lyos e l l enőrzése végett 



14 A V Á R O S 6. f ü z e t . 

a v á r o s egy képvi se lő jé t ig. z g a t ó s á g á b a bevá-
l a s z t j a ; 

l) az ü z e m fo ly ta tásához s z ü k s é g e s f o r g ó 
tőkét szolgáltatni f o g j a ; • 

m) végül , minthogy s e m a "gátak b u r k o l á s i ' 
sem az 1. d) pont alatt felsorolt épületek elő-
állítási költsége az e g é s z m ű r e előirányzott 
6 5 0 , 0 0 ( ^ k o r o n a ö s s z e g b e n bent n e m foglaltatik 
s minthogy e z e k n e k köl tsége mintegy 1 5 0 , 0 0 0 
koronát f o g kitenni, a t á r s a s á g az előállítási 
m u n k á k e löhaladásához mérten 1 5 0 , 0 0 0 , azaz 
E g y s z á z ö t v e n e z e r k o r o n a épitési költséget a v á r o s 
rende lkezésére fog bocsátani . Ez az ö s s z e g 6 
(hat) °/o-os k a m a t á v a l abból a h a s z o n r é s z e s e d é s -
ből téríttetik m e g a tá r saságnak, ami a város t 
a t á r s a s á g által a 7. §. szer int garantált 2 5 , 0 0 0 
koronán felül illetendi a tiszta h a s z o n b ó l . A b b a n 
a z esetben, h a a 1 5 0 , 0 0 0 k o r o n a igy a bérleti 
idő alatt e g é s z b e n le n e m törlesztetnék, a fent 
maradt töke-részletet a v á r o s a s z e r z ő d é s le jár-
tával egy ö s s z e g b e n f o g j a v i s szaf izetni ; 

n) a területért h o l d a n k é n t 5 korona, de leg-
a lább 1 0 , 0 0 0 koronát f ize t ; 

o) a t á r s a s á g köteles a ha las tavak területe 
után j á r ó adókat és v í z s z a b á l y o z á s i köl t ségeket 
viselni, a m e l y e k a z o n b a n évi J 0 0 0 koronánál 
többet n e m tehetnek ki. 

3. A t á r s a s á g az ü z e m fo ly ta tásához szük-
s é g e s forgótőkét olyan módon szolgá l ta t ja és 
biztosít ja, hogy általa k i je lö lendő é s a v á r o s n a k 
be je lentendő pénzintézetnél 1 9 1 6 . évi márc ius 
hó l - i g f o l y ó s z á m l á r a befizet 5 0 0 , 0 0 0 , azaz Öt-
s z á z e z e r korona összeget . 

Ennek az ö s s z e g n e k időközi k a m a t a a tó-
g a z d a s á g bevéte leként tekintendő s kezelendő. 

A bérleti idő leteltével a t á r s a s á g ezen 
5 0 0 , 0 0 0 korona forgótőkén kívül s e m m i e g y é b r e 
i g é n y t n e m tarthat és ha az utolsó bérleti év szám-
adási e r e d m é n y e szer int ez a n y e r s bevételből a 
6. §. szerinti k iegészí tés u t j á n kipótolható n e m 
volna, csak a m a r a d v á n y ö s s z e g e t viheti el. 

4 . Üzemi költséget k é p e z : a 2. c), d). e), 
f), q) alatt fe lsoroltakon k i v ü l : 

a) az á l landó, é s időszaki s z e m é l y z e t fize-
tése, a halak etetési, a t a v a k n a k növényzettől 
való tisztán tartási, a tavak lehalászás i , értékesí-
tési k ö l t s é g e ; 

b) a fe l szere lés pót lásának költsége ; 

c) az első é v b e n beszerzet t ha lanyag költ-
s é g e . 

Viszont a t á r s a s á g köteles lesz a h a s z o n b é r -
leti idő leteltével az üzem folytatásához s z ü k s é g e s 
ha lanyagot és pedig 3 0 0 , 0 0 0 , azaz H á r o m s z á z e z e r 
d a r a b egy n y a r a s n ö v e n d é k halat 2 0 , 0 0 0 , azaz 
Húszezer pár 'tényész pontyot e l lenszolgál tatás 
nélkül a v á r o s r e n d e l k e z é s é r e bocsátani . 

5. A n y e r s bevétel a l a k u l : 
a) a halak e ladásából befo lyó összegből ; 
b) a 3. pontban emiitett forgó töke folyó-

s z á m l á n mutatkozó kamatából ; 
c) a haszonbére i t területnek b á r m i c imen be-

fo lyó m á s j ö v e d e l m é b ő l . 
6. A tiszta haszon ugy állapittatik meg, hogy 

a í^vers bevéte lből l e v o n a t n a k : 
a) a v ízszolgáltatásért a v á r o s n a k évente fize-

tendő ö s s z e g ; 
b) az ezen s z e r z ő d é s szer int üzemköltség-

eimén az a) pont alatti ö s szegen kivül elszámol-
ható k i a d á s o k ; 

c) a , 2 . §. u) p o n t j a szer int a városnak fize-
tendő évi 1 0 , 0 0 0 korona. 

Ami ezeknek l e v o n á s a után a n y e r s bevétel-
ből f e n n m a r a d , a z az, tissz&g a tiszVa 
h a s z n o t . 

A n y e r s bevételből ü z e m k ö l t s é g címén a b) 
alatti szer int levont ö s s z e g n e k a v ízszolgáltatásért 
f izetendő ö s s z e g e n felüli része, mely a v á r o s n a k 
f izetendő,, forgótőke helyrepót lására a folyószám-
lára uta landó be. 

7. B é r b e a d ó v á r o s i az igy megállapított tiszta 
haszonnak fe lerésze illeti h a s z o n b é r cimén, ami 
a z o n b a n évi 2 5 , 0 0 0 , azaz Huszonötezer koroná-
nál k i sebb n e m lehet. 

8. Az esetben, ha a bér lő a s z á m a d á s o k n a k 
akár bevételi, akár kiadási rovatába tudva valótlan 
adatokat vezetne be, a s z e r z ő d é s b é r b e a d ó által 
egyoldalu lag fe lbontható s a bér lő által letelt 
5 0 0 , 0 0 0 korona bér lőre n é z v e e lvész és b é r b e a d ó 
t u l a j d o n á b a megy át. 

9. Bérlő köteles az e lső évi behalas i tásra 
szolgáló halátlagot beszerezni , a z o n b a n annak 
métermázsánként i á r á b a n a szállítási költséggel 
együtt 1 4 0 koronánál többet e l számolásba n e m 
hozhat. A m e n n y i b e n a tavak 1 9 1 6 március l - r e 
behalas i tásra kész á l lapotban n e m lennének s az 
ivadék oda szál l í tásának a tavak készen n e m léte 
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miatt k é s ő b b kel lene történni, a szá l l í tás koczká-
zatát bér lő é s b é r b e a d ó f e l e a r á n y b a n k ö z ö s e n 
viselik. 

10. Az á l landóan a lka lmazot t s z e m é l y z e t (ló-
csőszök, h a l á s z m e s t e r , k ö n y v e l ő é s intéző) ö s s z e s 
évi j á r a n d ó s á g a f e j é b e n bér lő é v e n k é n t 2 5 , 0 0 0 
k o r o n a ö s s z e g n é l többet n e m s z á m i t h a t fel é s s a j á t 

( s z e m é l y e s k iadásai c imén s incs k ü l ö n fe l számítás-
nak helye. 

11 . Bér lő m i n d e n év ápril is v é g é n s z á m a d á -
sait l e z á r j a , j ö v e d e l m i mér leget készí t és azt az 
okmányol t s z á m a d á s o k k a l e g y ü t t a v á r o s i tanács-
hoz beter jeszt i . 

12. A város i tanács a s z á m a d á s t é rdemi leg 
fe lü lv izsgá l ja , azt v é g é r v é n y e s e n megál lap í t ja , ez-
után intézkedik aziránt, hogy a forgótőke a n y e r s 
bevételből a 6. §. b) p o n t j a szer in t l e v p n a n d ó 
ü z e m k ö l t s é g n e k f o l y ó s z á m l á r a uta lása ut ján 5 0 0 
ezer k o r o n á r a kiegészí t tessék, i l letve h a az ü z e m -
költségek ö s s z e g e er re e l e g e n d ő n e m lenne, a m é g 
hiányzó ö s s z e g a t á r s a s á g állal a s a j á t j á b ó l e célra 
a f o l y ó s z á m l á r a be f ize t tes sék . 

13. A s z e r z ő d é s tar tania 10 év. mely 1 9 1 6 
m á r c i u s 1-től s z á m í t a n d ó 10, a z a z tíz é v r e te r j ed . 

14. A v á r o s n a k j o g a lesz a h a s z o n b é r l e t taiv 
laina alalt a 8 halastóból annyi t , a m e n n y i t j ó n a k 
lát, m e z ő g a z d a s á g i -kulturális kisérlelek re kiszakí-
tani és e lvonni . A tá r saság , a m e n n y i b e n a v á r o s 
a m e g m a r a d ó tavak s z o m s z é d s á g á b a n h a s o n l ó 
n a g y s á g ú é s t e l j e s e n berendezet t tavakat b o c s á t 
rendelkezésére, ezt minden kártér í tés i igény nélkül 
tűrni tartozik. 

15. A s z e r z ő d é s m u n k a d í j á t , bé lyegét és az 
utáni k i s z a b h a t ó k incstár i illetéket a bér lő társa* 
ság viseli. 

16. A j e l e n s z e r z ő d é s b ő l támadható peres 
kérdések e lb í rá lására a debreceni királyi b í r ó s á g 
és pedig a törvény korlátai közt a királyi Járás-
b í r ó s á g i l l e tékessége köttetik ki. 

17. A s z e r z ő d é s a t á r s a s á g r a az a láírással , 
a v á r o s r a e l l enben a t ö r v é n y h a t ó s á g i bizottság, 
illetve a k o r m á n y j ó v á h a g y á s a után válik kötelező 
ere jűvé . 

18. A s z e r z ő d é s két eredeti p é l d á n y b a n állít-
tatik ki, — az első pé ldány a város t , a m á s o d i k 
a tá r saságot illeti. 

Mely s z e r z ő d é s f e l o l v a s á s után a felek által, 
mint akaratukkal e g y e z ő aláíratott. 

1 8 5 5 — 1 9 1 5 . 

JÍrverési hirdetmény. 
Debrecen sz. kir. v á r o s t a n á c s a k ö z h í r r é 

leszi, h o g y a v á r o s t u l a j d o n á t k é p e z ő a l á b b neve-
zett üzlet- é s l akhe ly i ségek b é r b e a d á s á r a a fo lyó 
évi m á r c i u s hó 2 0 . n a p j á n a z a z s z o m b a t o n dél-
előtt 9 ó r a k o r a v á r o s h á z a nagy t a n á c s t e r m é b e n 
n y i l v á n o s á r v e r é s f o g tartatni. 

A bérleti idő ta r tama a z 1 9 1 5 . évi m á j u s 
hó 1-töl a z 1 9 1 8 . évi ápri l is hó 30-ig t e r j e d ő 
h á r o m év. 

1. A S i m o n f f y - u t c a 1. szánni b é r h á z b a n levő 
6. s z á m ú üzle thely i ség, kikiáltási ar 7 0 0 k o r o n a . 

2. A S imonf fy-utca 2. s z á m ú b é r h á z b a n levő 
11. emelet 8. s z á m ú lakás, amely 4 szoba, 1 elő-
s z o b a , k o n y h a , k a m a r a , f ü r d ő s z o b a és mellék-
he ly i ségekből áll. Kikiáltási á r 1 8 0 0 k o r o n a . 

3. Az u g y a n a z o n b é r h á z b a n levő 7. s z á m ú 
üzlethely iség, kikiáltási ár 6 8 0 korona. 

4. U g y a n a z o n b é r h á z b a n levő 10. s z á m ú 
üzlethely iség, kikiáltási ár 1 1 7 7 k o r o n a . 

5. U g y a n a z o n b é r h á z b a n levő 16. s z á m ú 
üzlethelyiség, kikiáltási ár 6 6 0 k o r o n a . 

6. A Zenede épületben levő egyik Vár-utcá 
felőli üz lethely iség, kikiáltási ár 1 0 0 0 korona. 

7. Az u g y a n a z o n é p ü l e t b e n levő Vár-utca 
felöli m á s i k üz le thely i ség, kikiáltási ár 5 0 0 korona. 

8. A Bethlen-utca 13^ s z á m ú háznál levő 
2 s z o b a , e lőszoba, k o n y h a é s mel lékhely i ségek-
ből álló lakás. Kikiáltási ár 5 2 0 korona. 

9. Az u g y a n a z o n h á z b a n levő 2 s z o b a , 
k o n y h á b ó l álló l a k á s 45Ö k o r o n á é r t . 

10. Az u g y a n a z o n h á z b a n levő 2 s z o b a , 
k o n y h á b ó l álló m á s i k udvar i l akás 4 0 0 k o r o n á é r t . 

11. A Bethlen-utca 39. s z á m ú h á z b a n levő 
egy s z o b a , k o n y h a , k a m a r á b ó l álló utcai lakás, 
kikiáltási ár 3 3 6 k o r o n a . 

12. S i m o n f f y - u t c a 4 1 . s z á n n i házas te lek . 
Kikiáltási ár 1 4 0 0 korona. 

13 . Késes-utca 4 4 . s z á m ú házas te lek . Kiki-
áltási ár 8 5 0 k o r o n a . 

14. Aj tó-utca 15. s z á m ú házaste lek. Kikiál-
tási ár 1 0 0 0 korona. 

15. Teleky-utca 66 . s z á m ú házas te lek . Ki-
kiáltási ár 3 0 0 k o r o n a . 

16. Hadházi-utca 16. s z á m ú házaste lek. Ki-
kiáltási ár 1 0 0 0 korona. 
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17. Wesselényi-tér 10. s z á m ú házas te lek . 
Kikiáltási ár 1 2 0 0 korona. 

18. Luther-utca 1 3 . s z á m ú házastelek. Ki-
kiáltási ár 5 0 0 korona. 

19. Veiulég-utca 4 . s z á m ú házaste lek. Kiki-
áltási ár 6 0 0 korona. 

20 . Gólya-utca 2. s z á m ú házaste lek. Kikiál-
tási ár 1 0 0 0 korona. 

21 . A Piac-utca 2 6 — 2 8 . szánni b é r h á z b a n 
levő I V ^ m e l e t 23 . s z á m ú lakás, mely egy s z o b a 
és closettböl áll. Kikiáltási ár 4 0 0 korona. 

Á r v e r é s a lka lmával a kikiáltási á r 1 0 % - a az 
á r v e r é s n a p j á n , az árvere lö bizottságnál kész-
p é n z b e n , vagy óvadék-képes ér tékpapírban bánat-
pénzül leteendő. » 

Az árverés i feltételek a s z á m v e v ő s é g n é l , a 
hivata los órák alatt megtekinthetők. 

Debrecen, 1 9 1 5 . évi m á r c i u s hó 11-én. 

A városi tanács. 

3 2 4 8 - 1 9 1 5 . 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Debrecen sz. kir. v á r o s Tanácsa, a v á r o s 

tu la jdonát képező nyári lakásokat az 1 9 1 5 m á j u s 
1-től, 1 9 1 5 október 31-ig ter jedő időre, ny i lvános 
v e r s e n y t á r g y a l á s mellett b é r b e a d j a . A ver seny-
tárgya lás f. évi márc ius hó 23. n a p j á n , délelőtt 
1 1 órakor, a v á r o s h á z k i s tanács termében tar tátik 
meg, melyen a béreim kívánók, a kikiáltási ár 
(múlt évi b é r ö s s z e g ) 1 0 % - á t bánatpénzként le-
tenni tartoznak, mely bánatpénz, a b é r ö s s z e g 
második, a u g u s z t u s 1-ső n a p j á n e s e d é k e s r é s z é b e 
számoltatik el. 

Utóajánlatot a tanács n e m fogad el. 
Kiadásra kerülnek : A H. sz. v i l lában a 3., 

4., 5., 6.. s z á m m a l ; a III. sz . v i l lában 7., 8., 
10. s z á m m a l ; a IV. sz. vi l lában 12., 13. szám-
m a l (ez utóbbi a m o s ó k o n y h a nélkül) ; az úgy-
nevezet t „kerek-ház" é s a fürdő-épületben levő 
14., 15. s z á m m a l je lzett nyári lakások. 

A ház i rend é s az á r v e r é s i feltételek a szám-
v e v ő s é g n é l a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Debrecen, 1 9 1 5 márc ius hó 1-én. 

A városi tanács. 

hogy nevezet t anyát, aki a g y e r m e k szüle tésekor 
4 5 é v e s volt, j e l e n l e g tehát mintegy 6 2 éves, 
ha tóságuk területén nyomoztatni s feltalálás ese-
tén Józse f nevű g y e r m e k e szüle tésekor birt ille-
tőt égére tüzetesen kihallgatni s a f e lveendő jegy-
z ö k ö n y v e t hozzám f. évi ápril is hó 15-ig meg-
küldeni s z í v e s k e d j e n e k . Nemleges értesítést mel-
lőzni k é r e m . 

Szolnok, 1 9 1 5 f e b r u á r 25. 

Alispán. 

2 3 2 , 6 3 6 — 1 9 1 5 . IV. ü. o. Kiskorú Török 
S á n d o r i l letőségének tárgya lása fo lyamán szük-
s é g e s s é vált a n y j á n a k : a Szent lőr inckátán 1 8 8 4 . 
é v b e n született Török A n n a cselédnek kihallga-
tása. Minthogy nevezet t á l landó lakással n e m bír 
és j e l e n l e g ismeret len helyen tartózkodik, fölkér-
j ü k az ö s s z e s hazai közigazgatás i hatóságokat, 
hogy a nevezettet nyomoztatni s föltalálás esetén 
a s a j á t és szülei s z á r m a z á s i és i l letőségi viszo-
nyai ra vonatkozólag tüzetesen kihallgatni, a föl-
vett j e g y z ö k ö n y v e t pedig hozzánk megküldeni 
s z í v e s k e d j é k . Nemleges értesí tések mel lőzendők. 

Budapes ten, 1 9 1 5 . évi f e b r u á r hó 26-án. 

.1 székesfőváros tanácsa. 

Körözések. 
3 1 3 5 — 1 9 1 5 . s z á m . Csömör k ö z s é g b e n 1 8 9 8 . 

évi m á r c i u s hó 18-án özv. Szidelszki J á n p s n é 
s z ü l : Pótor Anna anyától született Pótor József 
i l letősége lenne g y á m ü g y i célból megál lapítandó, 
miért is megkeres te tnek a tá r s törvényhatóságok, 

mozgo 
Piac- és Miklós-utca sarok. 

A debreceni közönség legkedveltebb 

m o z g ó i x i n h á x a . 

Minden 2—3-ik napon 
a főváros legelőkelőbb mozgó sz ínházainak ú jdon-

ságaiból 

gazdag és változatos uj műsor. 
Délután 5 és 7 órakor félhelyórsh. 

Kényelmes d o h á n y z ó , v á r a k o z ó és büffé. 

DEBRECZEN SZAB. KIR. VÁROS NYOMDA-VÁLLALATA 1915. 


